CONTRATO N°. 080/2023

Contrato de prestacdo de servicos que entre si celebram a
Companhia de Saneamento Municipal — CESAMA e a empresa
ENGELAB INFORMATICA E SERVIGOS LTDA.

A Companhia de Saneamento Municipal - CESAMA situada nesta cidade na Av. Rio
Branco, 1843, 10° andar, Centro, inscrita no CNPJ sob o n°® 21.572.243/0001-74, neste
ato representada pelo seu Diretor Presidente Julio César Teixeira, brasileiro, solteiro,
engenheiro, celebra este Contrato com a empresa ENGELAB INFORMATICA E
SERVIGOS LTDA, inscrita no CNPJ sob o n° 05.756.144/0001-96, situada na Rua
Pedro Otaviano, n° 80, Centro - Chacara / MG - Cep.: 36110-000, neste ato
representada por Felipe Andrade Senra de Oliveira, brasileiro, casado, comerciante,
Carteira de Identidade n.° MG-14.098.016 e do CPF n° 015.583.866-02, cujo objeto € a
Contratacido de obra de engenharia, conforme condi¢gdes, quantidades e
exigéncias estabelecidas neste instrumento e seus anexos, para Adequacgao das
Instalagées do Rancho do Centro de Instrugcao de Juiz de Fora/MG e modificacao
de rede de distribuicdao de energia elétrica, conforme homologagcdo da Diretoria
Executiva registrada a fl. 1335 do processo licitatorio, e proposta vencedora da
LICITAGAO ELETRONICA N° 002/23, mediante as clausulas e condigdes seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA: PARTES

1.1. Para os efeitos das disposicbes contratuais, a Companhia de Saneamento
Municipal — CESAMA sera designada pela sigla CESAMA, e a empresa ENGELAB
INFORMATICA E SERVIGOS LTDA por CONTRATADA;

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

2.1. Constitui objeto deste Contrato a Contratagdo de obra de engenharia, conforme
condigoes, quantidades e exigéncias estabelecidas neste instrumento e seus
anexos, para Adequacao das Instalagoes do Rancho do Centro de Instrugao de

Juiz de Fora/MG e modificagao de rede de distribuicao de energia elétrica;
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2.2. Os servicos a serem executados sdo os descritos no Edital da LICITACAO
ELETRONICA N° 002/23, bem como nas especificacdes que o compde, além do Termo
de Referéncia, e demais anexos em todos os seus termos e disposigdes. Inclui-se
também como parte do Contrato a proposta da CONTRATADA, naquilo em que néo
conflitar com o Edital, sem prejuizo das demais clausulas;

2.3. O edital, o Termo de Referéncia, o lance ou a proposta do licitante passam a ter

forga vinculante para todos os efeitos legais;

2.4. Sao partes integrantes deste Contrato, independente de transcricdo, o Aviso de
Licitagdo, o Edital e todos os seus anexos, a proposta do licitante vencedor e seus

anexos.

2.5. Toda a documentacao apresentada no Edital e seus anexos sao complementares
entre si, de modo que qualquer detalhe que se mencione em um documento e se omita
em outro sera considerado especificado e valido.

CLAUSULA TERCEIRA: REGIME DE EXECUGAO
3.1. Este contrato sera executado sob o regime de empreitada por preg¢o unitario.

3.2. O mapa de riscos e alocagédo das responsabilidades encontram-se em Anexo
neste Contrato.

CLAUSULA QUARTA: VALORES

4.1. Os servigos contratados tém o preco total de R$937.335,14 (novecentos e trinta e
sete mil trezentos e trinta e cinco reais e quatorze centavos), conforme planilha
descritiva em anexo, elaborada com desconto de 11,02 % sobre a planilha orgamento
da CESAMA e nele estdo incluidas todas as despesas ordinarias diretas e indiretas
decorrentes da execugao do objeto, inclusive tributos e/ou impostos, encargos sociais,
trabalhistas, previdenciarios, fiscais e comerciais incidentes, taxa de administracdo,
frete, seguro e outros necessarios ao cumprimento integral do objeto da contratagdo. O
valor das despesas com pessoal, contribuigdes sociais e demais encargos advindos da
relacdo laboral deverdo ser calculados considerando o salario minimo da classe, e
quaisquer outros direitos advindos de negociagao coletiva, de acordo com a convengao
coletiva.
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CLAUSULA QUINTA: PRAZO DE VIGENCIA CONTRATUAL E DE EXECUGAO DO
OBJETO

5.1. A vigéncia do Contrato sera de 12 (doze) meses a partir da data da sua

assinatura.
5.1.1. O prazo de execugao do objeto sera de 6 (seis) meses.

5.2 Nas hipoteses previstas no Regulamento Interno de Licitagdes, Contratos e
Convénios da Cesama (RILC) e no art. 72 da Lei n°® 13.303/16, este Contrato podera ser
alterado por acordo entre as partes e mediante prévia justificativa da autoridade

competente, vedando-se alteragdes que resultem em violagao ao dever de licitar.

5.2.1 A alteragdo quantitativa podera ocorrer, nas mesmas condicbes contratuais,
quando for necessario acréscimos ou supressdes do objeto até o limite maximo de 25%

(vinte e cinco por cento) do valor inicial atualizado do Contrato.

5.2.2 Nenhum acréscimo ou supressao podera exceder os limites estabelecidos no item
5.2.1, salvo as supressdes resultantes de acordo celebrado entre a CESAMA e a
CONTRATADA.

5.2.3 As alteracbes deverao ser formalizadas por meio de termos aditivos, exceto as que
digam respeito a variagao do valor contratual para fazer face ao reajuste de pregos
previsto no proprio contrato e as atualizagbes, compensagdes ou penalizagdes
financeiras decorrentes das condigdes de pagamento nele previstas, ndo caracterizam
alteragao do Contrato e poderéao ser registradas por simples apostilamento.

5.2.4. As repactuacgdes e revisdes devem ser solicitadas durante a vigéncia do presente

contrato sob pena de precluséao.

5.3. Para a efetiva contratagdo, o adjudicatario devera estar quite com a CESAMA,
quando sediado ou domiciliado no municipio de Juiz de Fora/MG. Caso tenha algum
débito, 0 mesmo devera ser quitado para que o contrato possa ser assinado.

5.4. A CONTRATADA, conforme art. 78 da Lei n°® 13.303/16 e no RILC podera utilizar a

subcontratagao para servigos especificos até o limite de 30% (trinta por cento).

5.4.1. Neste caso, a subcontratacdo devera seguir os mesmos parametros aplicados a
CONTRATADA, ficando esta responsavel perante a CESAMA pela perfeita execugao
dos servicos contratados.
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5.4.2. O Contrato, bem como os direitos e obrigacdes dele decorrentes, nao podera ser
subcontratado, cedido ou transferido, total ou parcialmente, nem ser executado em
associacdo da CONTRATADA com terceiros, sem autorizagao prévia da CESAMA, por
escrito, sob pena de aplicacdo de sangéo, inclusive rescisao contratual.

5.4.3. Ao requerer autorizagdo para subcontratacdo dos servigos, conforme item 5.4, a
CONTRATADA devera comprovar perante a CESAMA a regularidade juridica, fiscal,
trabalhista e técnica da subcontratada, respondendo solidariamente com esta pelo

inadimplemento destas quando relacionadas com o objeto do Contrato.

5.4.4. A relacdo que se estabelece na assinatura do Contrato é exclusivamente entre a
CESAMA e a Contratada, ndo havendo qualquer vinculo ou relagdo de nenhuma
espécie entre a CESAMA e a subcontratada.

5.5. O servigo de rede elétrica devera ser terceirizado com a CEMIG, conforme
carta-proposta constante no ANEXO | do Termo de Referéncia.

CLAUSULA SEXTA: DAS OBRIGAGOES
6.1. Sao obrigagées da CONTRATADA:

6.1.1. A CONTRATADA obriga-se a manter sob sua unica e exclusiva responsabilidade
todo o pessoal necessario a execugao das obras e servigos contratados, reconhecendo,
também, que é de sua unica e exclusiva responsabilidade os danos que vier a causar a
CESAMA ou ao EXERCITO, coisa, propriedade ou pessoa de terceiros, por si ou por
seu empregado, responsabilizando-se pelos ressarcimentos e indenizagdes que tais
danos ou prejuizos possam causar, em decorréncia da execugao das obras e servigos,
objeto do presente Contrato, sem qualquer 6nus para a CESAMA ou ao EXERCITO,
seja na esfera administrativa ou judicial, ndo reduzindo esta responsabilidade a

fiscalizagdo ou 0 acompanhamento da CESAMA;

6.1.2. A CONTRATADA se obriga pela substituicdo dos profissionais contratados caso
estes ndo atendam as necessidades da CESAMA ou do EXERCITO ou apresentem
atitudes incompativeis com sua postura profissional, a critério da CESAMA ou do
EXERCITO.
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6.1.3. A CONTRATADA se obriga a executar as obras e os servigos dentro dos padrbes
técnicos recomendaveis, das especificagbes fornecidas e do cronograma,
responsabilizando-se pela solidez, seguranga e boa execugdo das obras e servigos e
dos materiais empregados, comprometendo-se até a entrega e aceitagdo total dos
objetos deste Contrato a substituir gratuitamente e a efetuar quaisquer reparos
necessarios, por forca de vicio, defeito, erros, falhas e outras irregularidades
provenientes de negligéncia, desidia, ma fé ou imperfeigdo do material por ela aplicado
ou mao-de-obra empregada que torne a obra improépria, perigosa ou imperfeita para as
finalidades a que se destina, tomando as precaug¢des necessarias a seguranga de

terceiros;

6.1.4. A CONTRATADA devera responsabilizar-se por todos os 0Onus tributarios,
emolumentos, honorarios ou despesas incidentais sobre o objeto contratado, bem como
cumprir, rigorosamente todas as obrigagdes trabalhistas, previdenciarias e acidentarias
relativas ao pessoal que empregar para a execugao dos servigos, inclusive as
decorrentes de convengdes, acordos ou dissidios coletivos e normas de seguranga e

higiene do trabalho, relativos ao objeto contratado.

6.1.5. A CONTRATADA devera manter fiscalizacdo e supervisdo da qualidade das
obras e servigos por pessoa credenciada a representa-la sempre que necessario junto
ao EXERCITO.

6.1.6. A CONTRATADA se obriga, neste ato, a manter, durante toda a execugao do
Contrato, em compatibilidade com as obrigag¢des por ela assumidas, todas as condigbes

de habilitagcao e qualificagcéo exigidas na licitacao;

6.1.7. Fica a CONTRATADA obrigada, junto aos seus empregados, a obedecer,
rigorosamente, as normas de seguranga do trabalho, sob pena de impedimento do
trabalho do empregado sem os equipamentos devidos e suspensdo dos pagamentos e,
até mesmo, suspensao de todo o trabalho, respondendo o0 mesmo por perdas e danos.
Toda e qualquer solugdo sob normas de seguranga do trabalho (de acordo com o
Ministério do Trabalho e Emprego) sera de responsabilidade, e, exclusiva, da
CONTRATADA;

6.1.8. A CONTRATADA devera cumprir o disposto da Portaria n® 3.214 e seus anexos,
do Ministério do Trabalho e Emprego, no tocante as exigéncias da Seguranga e
Medicina do Trabalho.
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6.1.9. A CONTRATADA responsabiliza-se, integralmente e exclusivamente, pelas
obrigagdes com mao de obra, materiais, transporte, refeicdes, uniformes, ferramentas,
equipamentos, encargos sociais, trabalhistas, previdenciarios, fiscais, civeis e criminais,
resultantes da execucgado deste Contrato, inclusive no tocante aos seus empregados,
dirigentes e prepostos.

6.1.9.1. Todos os materiais e servigos desta obra serdo fornecidos pela CONTRATADA,
conforme constam na especificagao técnica e nos projetos elaborados. Quaisquer outros
materiais nao listados serdo fornecidos pela CONTRATADA.

6.1.10. A CONTRATADA se obriga a fornecer, em qualquer época, os esclarecimentos e
as informagbes técnicas sobre os servigos executados quando solicitados pela
CESAMA. A CONTRATADA assumira inteira responsabilidade pela execugdo dos
servicos e respondera por quaisquer danos causados as dependéncias e aos
equipamentos e aos equipamentos do EXERCITO, quando evidenciada a culpa, por
acdo ou omissdo de seus empregados ou prestadores de servigos, e ainda por
deficiéncia ou negligéncia na execugao das tarefas, bem como decorrentes da qualidade

dos materiais empregados.

6.1.11. A CONTRATADA devera encaminhar, antes do inicio dos servicos, ao
EXERCITO, no prazo maximo de 15 (quinze) dias apds a assinatura do contrato, os

documentos abaixo relacionados, sem os quais nao sera emitida a Ordem de Servigo:
a) PGR - Programa de Gerenciamento de Riscos, conforme legislagao aplicavel;
b) PCMSO - Programa de Controle Médico de Saude Ocupacional;

a) PPRA — Programa de Prevencdo de Riscos Ambientais e PCMAT-
Programa de Condigdes e Meio Ambiente de Trabalho da Industria da Construgao,

conforme legislag&o aplicavel;
c) Copia de Fichas de EPI dos funcionarios, devidamente assinadas;

d) ASO - Atestado de Saude Ocupacional de todos os funcionarios (admissional,

periédico e demissional);

e) Apresentar o nome e telefone para contato do responsavel pela Segurancga e
Medicina do Trabalho da CONTRATADA, antes da emissdo de Ordem de
Servico;
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6.1.12. Havendo alteragdo na equipe de trabalho que atua na execugéo do objeto deste
Contrato, a CONTRATADA se obriga a apresentar a CESAMA os documentos
relacionados no item 6.1.11, referentes ao empregado admitido e que ira compor a

equipe de trabalho.

6.1.13. As atividades modificadoras do meio ambiente deverdao apresentar

comprovagao de sua regularidade ambiental de forma compativel com essas atividades.

6.1.14. A CONTRATADA devera executar o Contrato fielmente, conforme definido no

Termo de Referéncia e no Edital e em seus anexos.

6.1.15. A CONTRATADA devera reparar, corrigir, remover, reconstruir ou substituir, as
suas expensas, no todo ou em parte, o objeto do Contrato em que se verificarem vicios,
defeitos ou incorregdes resultantes da execugao ou de materiais empregados;

6.1.16. A CONTRATADA devera responder pelos danos causados diretamente ao
EXERCITO ou & CESAMA ou a terceiros, independentemente de comprovagao de sua

culpa ou dolo na execucao do Contrato;

6.1.17. A CONTRATADA devera ressarcir eventuais prejuizos sofridos pela CESAMA
ou pelo EXERCITO em virtude do seu inadimplemento em relacdo ao cumprimento de
encargos trabalhistas, previdenciarios, fiscais e comerciais resultantes da execugéo do
Contrato, incluindo-se nesse dever custas judiciais, honorarios advocaticios entre outros
regularmente suportados pela CESAMA ou pelo EXERCITO;

6.1.18. A CONTRATADA devera atender prontamente quaisquer orientacbes e
exigéncias do Fiscal e/ou Gestor do Contrato, inerentes a execugéo do objeto contratual,

6.1.19. A CONTRATADA devera atender os prazos estabelecidos neste Contrato e
outros que venham a ser pactuados, para execugao e realizagao dos servicos;

6.1.20. A CONTRATADA devera responsabilizar-se pelos materiais, produtos,
ferramentas, instrumentos e equipamentos disponibilizados para a execugdo dos

Servicos;

6.1.21. A CONTRATADA devera prestar os servicos dentro dos parametros e rotinas
estabelecidos neste Contrato, no Edital e seus anexos, com observancia as
recomendacgdes aceitas pela boa técnica, normas e legislagdo, bem como observar
conduta adequada na utilizagdo dos materiais, equipamentos, ferramentas e utensilios;
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6.1.22. A CONTRATADA devera prestar informagdes a Auditoria Interna da Cesama
quando solicitada, sob pena de aplicagdo das sangdes estabelecidas no Regulamento
Interno de Licitagdes, Contratos e Convénios da Cesama (RILC).

6.1.23. Utilizar empregados habilitados e com conhecimentos basicos dos servigos a
serem executados, em conformidade com as normas e determinagdes em vigor; 6.1.24.
Vedar a utilizagao, na execugao dos servigos, de empregado que seja familiar de agente
publico ocupante de cargo em comissao ou fungcédo de confianga no 6rgao Contratante,
nos termos do artigo 7° do Decreto n° 7.203, de 2010;

6.1.25. Quando n&o for possivel a verificacdo da regularidade no Sistema de Cadastro
de Fornecedores — SICAF, a empresa contratada devera entregar ao setor responsavel
pela GESTAO DO CONTRATO, até o dia trinta do més seguinte ao da presta¢édo dos
servigos, os seguintes documentos: 1) prova de regularidade relativa a Seguridade
Social; 2) certidao conjunta relativa aos tributos federais e a Divida Ativa da Uniao; 3)
Certiddo de Regularidade do FGTS — CRF; e 4) Certiddo Negativa de Débitos
Trabalhistas — CNDT, conforme alinea "c"do item 10.2 do Apéndice VIII-B da IN
SEGES/MP n. 5/2017;

6.1.26. Responsabilizar-se pelo cumprimento das obrigagdes previstas em Acordo,
Convencgao, Dissidio Coletivo de Trabalho ou equivalentes das categorias abrangidas
pelo contrato, por todas as obrigagdes trabalhistas, sociais, previdenciarias, tributarias e
as demais previstas em legislacdo especifica, cuja inadimpléncia ndo transfere a
responsabilidade a Contratante;

6.1.27. Comunicar ao Fiscal do contrato, no prazo de 24 (vinte e quatro) horas, qualquer
ocorréncia anormal ou acidente que se verifique no local dos servigos;

6.1.28. Assegurar aos seus trabalhadores ambiente de trabalho, inclusive equipamentos
e instalacbes, em condicdes adequadas ao cumprimento das normas de saude,
seguranga e bem-estar no trabalho;

6.1.29. Prestar todo esclarecimento ou informagdo solicitada pelo EXERCITO ou por
seus prepostos, garantindo-lhes o acesso, a qualquer tempo, ao local dos trabalhos,
bem como aos documentos relativos a execugao do empreendimento;

6.1.30. Paralisar, por determinacdo do EXERCITO, qualquer atividade que ndo esteja
sendo executada de acordo com a boa técnica ou que ponha em risco a seguranga de

pessoas ou bens de terceiros;
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6.1.31. Promover a guarda, manutencgéao e vigilancia de materiais, ferramentas, e tudo o
que for necessario a execugao dos servigos, durante a vigéncia do contrato;

6.1.32. Promover a organizacdo técnica e administrativa dos servicos, de modo a
conduzi-los eficaz e eficientemente, de acordo com os documentos e especificagdes que
integram o Projeto Basico, no prazo determinado;

6.1.33. Conduzir os trabalhos com estrita observancia as normas da legislagao
pertinente, cumprindo as determinagcdes dos Poderes Publicos, mantendo sempre limpo
o local dos servigos e nas melhores condi¢gbes de segurancga, higiene e disciplina;
6.1.34. Submeter previamente, por escrito, ao EXERCITO, para andlise e aprovacéo,
quaisquer mudangas nos métodos executivos que fujam as especificagdes do memorial
descritivo. Qualquer alteragao necessaria, que modifique o objeto contratado, devera ser
formalmente comunicada a Cesama, anteriormente a execucao, visando a analise e
formalizagao de Termo Aditivo.

6.1.35. Nao permitir a utilizacdo de qualquer trabalho de menor de dezesseis anos,
exceto na condicdo de aprendiz para os maiores de quatorze anos; nem permitir a
utilizagdo do trabalho do menor de dezoito anos em trabalho noturno, perigoso ou

insalubre;

6.1.36. Manter durante toda a vigéncia do contrato, em compatibilidade com as
obrigagdes assumidas, todas as condi¢gdes de habilitacdo e qualificagdo exigidas na
contratacao;

6.1.37. Guardar sigilo sobre todas as informagdes obtidas em decorréncia do

cumprimento do contrato;

6.1.38. Arcar com o 6nus decorrente de eventual equivoco no dimensionamento dos
quantitativos, inclusive quanto aos custos variaveis decorrentes de fatores futuros e
incertos, tais como os valores providos com o quantitativo de vale transporte, devendo
complementa-los, caso o previsto inicialmente ndo seja satisfatério para o atendimento
do objeto da contratagdo, exceto quando ocorrer algum dos eventos arrolados no artigo
85 da Lei 13.303/16

6.1.39. Cumprir, além dos postulados legais vigentes de ambito federal, estadual ou
municipal, as normas de seguranga do EXERCITO;

6.1.40. Prestar os servigos dentro dos parametros e rotinas estabelecidos, fornecendo

todos os materiais, equipamentos e utensilios em quantidade, qualidade e tecnologia
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adequadas, com a observancia as recomendacgdes aceitas pela boa técnica, normas e

legislagao;

6.1.41. Assegurar ao EXERCITO, em conformidade com o previsto no subitem 6.1, “a” e
“b”, do Apéndice VIl — F da Instrucdo Normativa SEGES/MP n° 5, de 25/05/2017:

6.1.41.1. O direito de propriedade intelectual dos produtos desenvolvidos, inclusive
sobre as eventuais adequagdes e atualizagdes que vierem a ser realizadas, logo apos o
recebimento de cada parcela, de forma permanente, permitindo ao EXERCITO distribuir,
alterar e utilizar os mesmos sem limitagdes;

6.1.41.2. Os direitos autorais da solucéo, do projeto, de suas especificagbes técnicas, da
documentagdo produzida e congéneres, e de todos os demais produtos gerados na
execucao do contrato, inclusive aqueles produzidos por terceiros subcontratados,
ficando proibida a sua utilizagdo sem que exista autorizagdo expressa do EXERCITO,
sob pena de multa, sem prejuizo das sangdes civis e penais cabiveis.

6.1.42. Realizar a transigao contratual com transferéncia de conhecimento, tecnologia e
técnicas empregadas, sem perda de informagdes, podendo exigir, inclusive, a
capacitagdo dos técnicos da contratante ou da nova empresa que continuara a

execugao dos servicos.
6.1.43. Manter os empregados nos horarios predeterminados pelo EXERCITO;

6.1.44. Apresentar os empregados devidamente identificados por meio de cracha, além
de prové-los com os Equipamentos de Protegéo Individual - EPI;

6.1.45. Observar os preceitos da legislagdo sobre a jornada de trabalho, conforme a

categoria profissional;

6.1.46. Apresentar ao EXERCITO, quando for o caso, a relagdo nominal dos

empregados que adentrardo no 6rgao para a execugao do servigo;

6.1.47. Apresentar, quando solicitado pela Administracdo, atestado de antecedentes
criminais e distribuicao civel de toda a mao de obra oferecida para atuar nas instalagbes
do 6rgao;

6.1.48. Atender as solicitagdes do EXERCITO quanto & substituicdo dos empregados

alocados, no prazo fixado pela FISCALIZACAO do contrato, nos casos em que ficar
constatado descumprimento das obrigagdes relativas a execugao do servigo;
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6.1.49. Instruir seus empregados quanto a necessidade de acatar as Normas Internas
do EXERCITO e do Ministério do Trabalho e Emprego;

6.1.50. Instruir seus empregados a respeito das atividades a serem desempenhadas,
alertando-os a ndo executarem atividades ndo abrangidas pelo contrato, devendo o
EXERCITO relatar a Contratante toda e qualquer ocorréncia neste sentido, a fim de

evitar desvio de funcao;

6.1.51. Manter preposto aceito pelo EXERCITO nos horarios e locais de prestacdo de
servico para representa-la na execugcdo do contrato com capacidade para tomar

decisbes compativeis com 0s compromissos assumidos;

6.1.52. Instruir os seus empregados, quanto a prevencado de incéndios nas areas do
EXERCITO;

6.1.53. Adotar as providéncias e precaug¢des necessarias, inclusive consulta nos
respectivos 6rgaos, se necessario for, a fim de que ndo venham a ser danificadas as

redes hidrossanitarias, elétricas e de comunicacao.

6.1.54. Providenciar junto ao CREA e/ou ao CAU-BR as Anotagdes e Registros de
Responsabilidade Técnica referentes ao objeto do contrato e especialidades pertinentes
de todos participantes inclusive quando tiver troca de responsaveis técnicos, nos termos
das normas pertinentes (Leis ns. 6.496/1977 e 12.378/2010);

6.1.55. Obter junto aos érgdos competentes, conforme o caso, as licengas necessarias e
demais documentos e autorizagdes exigiveis, na forma da legislacéo aplicavel;

6.1.56. Elaborar o Diario de Obra, com controle e registro de acesso, incluindo
diariamente, pelo Engenheiro preposto responsavel, as informagdes sobre o andamento
do empreendimento, tais como, numero de funcionarios, de equipamentos, condigbes de
trabalho, condigbes meteoroldgicas, servigos executados, registro de ocorréncias e
outros fatos relacionados, bem como os comunicados & FISCALIZACAO e situacéo das

atividades em relagdo ao cronograma previsto;

6.1.57. Utilizar somente matéria-prima florestal procedente, nos termos do artigo 11 do
Decreto n° 5.975, de 2006, de: (a) manejo florestal, realizado por meio de Plano de
Manejo Florestal Sustentavel - PMFS devidamente aprovado pelo 6rgdo competente do
Sistema Nacional do Meio Ambiente - SISNAMA; (b) supressédo da vegetagao natural,

devidamente autorizada pelo 6rgao competente do Sistema Nacional do Meio Ambiente
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- SISNAMA; (c) florestas plantadas; e (d) outras fontes de biomassa florestal, definidas

em normas especificas do 6rgao ambiental competente;

6.1.58. Comprovar a procedéncia legal dos produtos ou subprodutos florestais utilizados
em cada etapa da execugado contratual, nos termos do artigo 4°, inciso IX, da Instru¢cao
Normativa SLTI/MPOG n° 1, de 19/01/2010, por ocasido da respectiva medicao,

mediante a apresentacao dos seguintes documentos, conforme o caso:

6.1.58.1. Copias autenticadas das notas fiscais de aquisicdo dos produtos ou
subprodutos florestais;

6.1.58.2. Copia dos Comprovantes de Registro do fornecedor e do transportador dos
produtos ou subprodutos florestais junto ao Cadastro Técnico Federal de Atividades
Potencialmente Poluidoras ou Utilizadoras de Recursos Ambientais - CTF, mantido pelo
IBAMA, quando tal inscrigédo for obrigatéria, acompanhados dos respectivos Certificados
de Regularidade validos, conforme artigo 17, inciso Il, da Lei n° 6.938, de 1981, e
Instrugédo Normativa IBAMA n° 31, de 03/12/2009, e legislagao correlata;

6.1.58.3. Documento de Origem Florestal — DOF, instituido pela Portaria n°® 253, de
18/08/2006, do Ministério do Meio Ambiente, e Instrucdo Normativa IBAMA n° 112, de
21/08/2006, quando se tratar de produtos ou subprodutos florestais de origem nativa
cujo transporte e armazenamento exijam a emissao de tal licenga obrigatéria;

6.1.58.3.1. Caso os produtos ou subprodutos florestais utilizados na execugao contratual
tenham origem em Estado que possua documento de controle proprio, a CONTRATADA
devera apresenta-lo, em complementacao ao DOF, a fim de demonstrar a regularidade
do transporte e armazenamento nos limites do territério estadual.

6.1.59. Observar as diretrizes, CRITERIOS e procedimentos para a gestdo dos residuos
da construgdo civil estabelecidos na Resolugdo n° 307, de 05/07/2002, com as
alteragbes da Resolugcdo n° 448/2012, do Conselho Nacional de Meio Ambiente -
CONAMA, conforme artigo 4°, § 2° e 3°, da Instrugdo Normativa SLTI/MPOG n° 1, de
19/01/2010, nos seguintes termos:

6.1.59.1. O gerenciamento dos residuos originarios da contratagao devera obedecer as
diretrizes técnicas e procedimentos do Programa Municipal de Gerenciamento de
Residuos da Construgdo Civil, ou do Projeto de Gerenciamento de Residuos da

Construcgédo Civil apresentado ao 6rgao competente, conforme o caso;
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6.1.59.2. Nos termos dos artigos 3° e 10° da Resoluggo CONAMA n° 307, de
05/07/2002, a CONTRATADA devera providenciar a destinagdo ambientalmente
adequada dos residuos da construgao civil originarios da contratagao, obedecendo, no
que couber, aos seguintes procedimentos:

6.1.59.2.1. Residuos Classe A (reutilizaveis ou reciclaveis como agregados): deverao
ser reutilizados ou reciclados na forma de agregados, ou encaminhados a aterros de
residuos classe A de reservagao de material para usos futuros;

6.1.59.2.2. Residuos Classe B (reciclaveis para outras destinagdes): deverdo ser
reutiliza-dos, reciclados ou encaminhados a areas de armazenamento temporario,
sendo dispostos de modo a permitir a sua utilizagao ou reciclagem futura;

6.1.59.2.3. Residuos Classe C (para os quais nao foram desenvolvidas tecnologias ou
aplicagdes economicamente viaveis que permitam a sua reciclagem/recuperagao):
deverao ser armazenados, transportados e destinados em conformidade com as normas
técnicas especificas;

6.1.59.2.4. Residuos Classe D (perigosos, contaminados ou prejudiciais a saude):
deverao ser armazenados, transportados, reutilizados e destinados em conformidade
com as normas técnicas especificas.

6.1.59.3. Em nenhuma hipétese a Contratada podera dispor os residuos originarios da
contratagdo em aterros de residuos solidos urbanos, areas de “bota fora”, encostas,
corpos d’agua, lotes vagos e areas protegidas por Lei, bem como em &reas nao
licenciadas;

6.1.59.4. Para fins de FISCALIZACAO do fiel cumprimento do Programa Municipal de
Gerenciamento de Residuos da Construgao Civil, ou do Projeto de Gerenciamento de
Residuos da Construgao Civil, conforme o caso, a contratada comprovara, sob pena de
multa, que todos os residuos removidos estdo acompanhados de Controle de
Transporte de Residuos, em conformidade com as normas da Agéncia Brasileira de
Normas Técnicas - ABNT, ABNT NBR’s, 15.112/2004, 15.113/2004, 15.114/2004,
15.115/2004 e 15.116/2021.

6.1.60. Observar as seguintes diretrizes de carater ambiental:

6.1.60.1. Qualquer instalagdo, equipamento ou processo, situado em local fixo, que

libere ou emita matéria para a atmosfera, por emissdo pontual ou fugitiva, utilizado na
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execugao contratual, devera respeitar os limites maximos de emissao de poluentes
admitidos na Resolugdo CONAMA n° 382, de 26/12/2006, e legislagao correlata, de
acordo com o poluente e o tipo de fonte;

6.1.60.2. Na execucgao contratual, conforme o caso, a emissao de ruidos ndo podera
ultrapassar os niveis considerados aceitaveis pela Norma NBR-10.151 - Avaliacdo do
Ruido em areas Habitadas visando o conforto da comunidade, da Associacao Brasileira
de Normas Técnicas - ABNT, ou aqueles estabelecidos na NBR-10.152 - Niveis de
Ruido para conforto acustico, da Associacao Brasileira de Normas Técnicas - ABNT,
nos termos da Resolugdo CONAMA n - 01, de 08/03/90, e legislagao correlata;

6.1.60.3. Nos termos do artigo 4°, § 3°, da Instru¢do Normativa SLTI/MPOG n °1, de
19/01/2010, deverdao ser utilizados, na execugao contratual, agregados reciclados,
sempre que existir a oferta de tais materiais, capacidade de suprimento e custo inferior
em relagdo aos agregados naturais, inserindo-se na planilha de formagéo de precos os

custos correspondentes;

6.1.61. Responder por qualquer acidente de trabalho na execucgéo dos servigos, por uso
indevido de patentes registradas em nome de terceiros, por danos resultantes de caso
fortuito ou de forga maior, por qualquer causa de destruigdo, danificacdo, defeitos ou
incorrecdes dos servicos ou dos bens do EXERCITO BRASILEIRO, de seus
funcionarios ou de terceiros, ainda que ocorridos em via publica junto a obra;

6.1.62. Realizar, conforme o caso, por meio de laboratérios previamente aprovados pela
FISCALIZACAO e sob suas custas, os testes, ensaios, exames e provas necessarias ao
controle de qualidade dos materiais, servigos e equipamentos a serem aplicados nos
trabalhos, conforme procedimento previsto no Termo de Referéncia e demais

documentos Apéndices;

6.1.63. Providenciar, conforme o caso, as liga¢des definitivas das utilidades previstas no
projeto (agua, esgoto, gas, energia elétrica, telefone, etc.), bem como atuar junto aos
orgaos federais, estaduais e municipais e concessionarias de servigos publicos para a
obtencao de licengas e regularizagdo dos servigos e atividades concluidas (ex.: Habite-

se, Licengca Ambiental de Operacgao, etc.);

6.1.64. No caso de execucao de obra:
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6.1.64.1. Apresentar a comprovagéo, conforme solicitado pelo gestor do contrato,do
cumprimento das obrigacbes trabalhistas, previdenciarias e para com o FGTS, em
relagcdo aos empregados da contratada que efetivamente participarem da execucéo do
contrato;

6.1.64.2. Em caso de descumprimento das obrigagdes trabalhistas, previdenciarias e
para com o FGTS, havera notificagdo e possivel paralisagdo dos servigos, sem Onus
para a Contratante em relagdo a atraso, podendo a empresa pagar multa prevista em
contrato, em valor proporcional ao inadimplemento, até que a situagao seja regularizada;

6.1.64.3. Subcontratar somente empresas que aceitem expressamente as obrigagdes
estabelecidas na Instrucao Normativa SEGES/MP n° 6, de 6 de julho de 2018.

6.1.64.4. Observar os preceitos da legislagdo sobre a jornada de trabalho, conforme a
categoria profissional;

6.1.64.5. Cumprir o Acordo, Dissidio, Convengado Coletiva ou equivalente, relativo a
categoria profissional abrangida no contrato bem como da legislagdo em vigor e nao
havendo na regido Acordo, Dissidio ou Convencdo Coletiva relativa a categoria
profissional abrangida no contrato, garantir os direitos trabalhistas, fixado em
regulamento de trabalho ou profissédo de natureza similar da regido mais proxima;

6.1.64.6. Aceitar que a Administracéo Publica n&o se vincula as disposi¢des contidas em
Acordos, Dissidios ou Convengdes Coletivas que tratem de pagamento de participagao
dos trabalhadores nos lucros ou resultados da empresa contratada, de matéria nao
trabalhista, ou que estabelegam direitos ndo previstos em lei, tais como valores ou
indices obrigatérios de encargos sociais ou previdenciarios, bem como de pregos para
os insumos relacionados ao exercicio da atividade;

6.1.64.7. Aceitar a rescisdo do contrato por ato unilateral e escrito do EXERCITO ou da
CESAMA e a aplicagao das penalidades cabiveis para os casos do ndo pagamento dos
salarios e demais verbas trabalhistas, bem como pelo nao recolhimento das
contribuicbes sociais, previdenciarias e para com o Fundo de Garantia do Tempo de
Servigo (FGTS), em relagdo aos empregados da contratada que efetivamente

participarem da execugao do contrato;

6.1.64.8. Reconhecer a responsabilidade exclusiva da contratada sobre a quitacdo dos
encargos trabalhistas e sociais decorrentes do contrato;
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6.1.65. Fornecer os projetos “as built”, que formardo um conjunto de documentos

técnicos, graficos e descritivos referentes as obras efetivamente executadas;

6.1.66. Em se tratando de atividades que envolvam servicos de natureza intelectual,
apo6s a assinatura do contrato, a contratada devera participar de reunido inicial, em data
estabelecida pelo EXERCITO, devidamente registrada em Ata, para dar inicio a
execucgao do servigo, com o esclarecimento das obrigagdes contratuais, em que estejam
presentes os técnicos responsaveis pela elaboragdo do Termo de Referéncia, o gestor
do contrato, o fiscal técnico do contrato, o fiscal administrativo do contrato, os técnicos
da area requisitante, o preposto da empresa e os gerentes das areas que executarao os
servicos contratados.

6.1.67. Comprovar, ao longo da vigéncia contratual, a regularidade fiscal das
microempresas e/ou empresas de pequeno porte subcontratadas no decorrer da
execugao do contrato, quando se tratar da subcontratacédo prevista no artigo 48, Il, da
Lei Complementar n. 123, de 2006.

6.1.68. Substituir a empresa subcontratada, no prazo maximo de trinta dias, na hipotese
de extingdo da subcontratagdo, mantendo o percentual originalmente subcontratado até
a sua execucao total, notificando o érgéo ou entidade contratante, sob pena de rescisao,
sem prejuizo das sangdes cabiveis, ou a demonstrar a inviabilidade da substituigao,
hipotese em que ficara responsavel pela execugdo da parcela originalmente
subcontratada.

6.1.69. Responsabilizar-se pela padronizagao, pela compatibilidade, pelo gerenciamento

centralizado e pela qualidade da subcontratagao.

6.1.70. Instruir seus empregados a respeito das atividades a serem desempenhadas,
alertando-os a ndo executarem atividades ndo abrangidas pelo contrato, devendo o
EXERCITO relatar 8 CONTRATADA toda e qualquer ocorréncia neste sentido, a fim de
evitar desvio de funcao;

6.1.71. Relatar ao EXERCITO e a CESAMA toda e qualquer irregularidade verificada no
decorrer da prestacao dos servicos;

6.1.71.1. Posteriormente, a critério da FISCALIZACAOQ, poderdo ser marcadas reunides
para dirimir duvidas de projeto e execugédo, com antecedéncia minima de 5 (cinco) dias,

devendo uma minuta ser encaminhada, pela parte interessada.
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6.1.71.2. A CONTRATADA devera comunicar o inicio da obra ao 6rgao competente do
Ministério do Trabalho e Emprego, através do Sistema de Comunicagdo Prévia de
Obras (SCPO), entregar o protocolo ao fiscal de contrato e manter uma coépia no

Canteiro de Obras;

6.1.71.3. A CONTRATADA devera providenciar a Matricula CEl da obra, junto ao

Ministério da Fazenda e entregar o protocolo ao fiscal de contrato;

6.1.71.4. A CONTRATADA devera encaminhar ao fiscal de contrato, em modelo
fornecido pelo EXERCITO, prévia da medi¢do, com Meméria de Calculo e Registro

Fotografico, para analise e posterior emissdo de Relatério de medicéo.

6.1.71.5. Apds aprovacgao do pleito, pelo FISCAL, que tera até 10 (dez) dias para
emissdo do Relatério, o EXERCITO emitira o BOLETIM de medigéo, composto por: a)
Planilha da medi¢ao devidamente assinada e com Cronograma de Acompanhamento e
Controle assinados; b) Memdéria de Calculo com registro fotografico assinados; c)
Relacdo de Funcionarios, com respectivas fungdes e situagédo contratual (excegao para
os funcionarios constantes da GFIP); d) Copia das folhas dos Diarios de Obras
devidamente atualizadas referentes ao periodo medido; e) Comprovagao dos Dialogos
de Seguranga, assinado por técnico ou engenheiro, com, no minimo, assunto abordado
e relagéo de presentes. f) Comprovagao de pagamento as subcontratadas referente aos

meses anteriores.

6.1.71.6. A CONTRATADA devera manter no Canteiro de Obras, copia de todos os
projetos fornecidos pelo EXERCITO, dos projetos de sua responsabilidade em contrato,

atualizados e assinados pelo EXERCITO;

6.1.71.7. A CONTRATADA devera manter no Canteiro de Obras, copia de TODO o
cronograma executivo da obra, atualizado mensalmente, datado e assinado, com os
servicos PREVISTOS e servicos EXECUTADOS;

6.1.71.8. A CONTRATADA devera manter placa da obra em perfeitas condi¢oes;

6.1.71.9. Responder pelo pagamento dos salarios devidos aos empregados e encargos
trabalhistas, bem como pelos registros, seguros contra riscos de acidentes de trabalho e

outras obrigagdes inerentes a execugao dos servigos ora contratados;

6.1.71.10. Regularizar, quando notificada pelo EXERCITO, sob pena de sofrer as
penalidades estabelecidas no contrato, as eventuais falhas na execugao dos servigos;
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6.1.71.11. Responder por qualquer prejuizo ou danos causados diretamente ao
EXERCITO ou a terceiros, decorrentes de sua culpa ou dolo na execugéo do contrato,
procedendo imediatamente aos reparos ou indenizagdes cabiveis e assumindo o dnus

decorrente;

6.1.71.12. Comunicar ao EXERCITO, quaisquer fatos ou circunstancias detectadas por
seus empregados quando da execugao dos servigos, que prejudiquem ou possam vir a
prejudicar a qualidade dos servigos ou comprometer a integridade do patrimdnio publico;

6.1.71.13. Nao transferir a terceiros, por qualquer forma, nem mesmo parcialmente, as
obrigagdes assumidas, nem subcontratar qualquer das prestagdes a que esta obrigada,
exceto nas condi¢des autorizadas no termo de Referéncia ou neste contrato;

6.1.71.14. Declarar por escrito responsabilidade exclusiva sobre a quitacdo dos

encargos trabalhistas e sociais decorrentes do contrato;

6.1.71.15. Fornecer mensalmente, ou sempre que solicitados pelo gestor do contrato, os
comprovantes do cumprimento das obrigagdes previdenciarias, do Fundo de Garantia
por Tempo de Servico — FGTS, e do pagamento dos salarios e beneficios dos

empregados utilizados na execugao dos servigos;

6.1.72. Nos atos de concretagem, o RT da obra devera acompanhar todo o servico,
informando ao fiscal dos problemas.

6.1.73. Deveréo, além das obrigagdes neste contrato descritas, serem observadas todas
aquelas contidas no Termo de Referéncia, sendo este um Anexo do Edital que ensejou

a contratagao formalizada pelo presente instrumento.

6.2. Sao obrigagées da CESAMA:

6.2.1. Efetuar todos os pagamentos devidos a Contratada, nas condi¢des estabelecidas,
no Contrato de Concessao de Direito Real de Uso Resoluvel n° 01/2022 (ANEXO Il do
Termo de Referéncia).
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6.2.1.1. Os pagamentos decorrentes de Termos Aditivos, Reajustamentos, Reequilibrios
e outras despesas extraordinarias, previamente requisitados e aprovados pelo Exército,
serdo pagos pela Cesama, desde que n&o ultrapassem os valores acordados no
CDRUR n° 01/2022 (Anexo Il do Termo de Referéncia).

6.2.2. Designar o gestor do Contrato;

6.2.3. Verificar mensalmente, por amostragem, o cumprimento das obrigagbes
trabalhistas, previdenciarias e para com o FGTS, em relagdo aos empregados da
CONTRATADA e SUBCONTRATADAS que efetivamente participarem da execucéo do
contrato, devendo reter o pagamento da fatura mensal, proporcionalmente ao
inadimplemento, até que a situagdo seja regularizada, podendo, inclusive, realizar o
pagamento diretamente aos trabalhadores caso a quitacdo das referidas verbas néao

seja efetuado no prazo de quinze dias da notificagdo, por meio da garantia contratual.

6.3. Sao obrigacoes do Exército Brasileiro

6.3.1. Fiscalizar a execugdo do Contrato, o que nao fara cessar ou diminuir a
responsabilidade da Contratada pelo perfeito cumprimento das obrigagcdes estipuladas,
nem por quaisquer danos, inclusive quanto a terceiros, ou por irregularidades
constatadas;

6.3.2. Rejeitar todo e qualquer servico de ma qualidade e em desconformidade com o
Termo de Referéncia.

6.3.3. Exigir o cumprimento de todas as obrigagdes assumidas pela CONTRATADA, de
acordo com as clausulas contratuais e os seus apéndices;

6.3.4. Exercer o acompanhamento e a FISCALIZACAO dos servicos, por servidor ou
comissao especialmente designada, anotando em registro préprio as falhas detectadas,
indicando dia, més e ano, bem como o nome dos empregados eventualmente
envolvidos, encaminhando os apontamentos a autoridade competente para as
providéncias cabiveis;

6.3.5. Notificar a CONTRATADA por escrito da ocorréncia de eventuais imperfei¢des,
falhas ou irregularidades constatadas no curso da execugao dos servigos, fixando prazo
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para a sua corregao, certificando-se de que as solugbes por ela propostas sejam as

mais adequadas;

6.3.6. Nao praticar atos de ingeréncia na administragdo da Contratada, tais como:

a) Exercer o poder de mando sobre os empregados da Contratada, devendo reportar-se
somente aos prepostos ou responsaveis por ela indicados, exceto quando o objeto da

contratagao previr o atendimento direto;
b) Direcionar a contratagdo de pessoas para trabalhar nas empresas Contratadas;

c) Promover ou aceitar o desvio de fun¢des dos trabalhadores da Contratada, mediante
a utilizagao destes em atividades distintas daquelas previstas no objeto da contratagao e

em relacao a fungao especifica para a qual o trabalhador foi contratado; e

d) Considerar os trabalhadores da Contratada como colaboradores eventuais do proprio
orgao ou entidade responsavel pela contratacdo, especialmente para efeito de

concessao de diarias e passagens.

6.3.7. Fornecer por escrito, ou por meio eletrénico com anuéncia da CONTRATADA, as

informagdes necessarias para o desenvolvimento dos servigos do objeto do contrato;
6.3.8. Realizar avaliagdes periddicas da qualidade dos servigos, apds seu recebimento;

6.3.9. Cientificar o 6rgao de representacéao judicial da Advocacia-Geral da Unido para
adocdo das medidas cabiveis quando do descumprimento das obrigagbes pela
CONTRATADA,;

6.3.10. Arquivar, entre outros documentos, de projetos, "as built", especificagbes
técnicas, orcamentos, termos de recebimento, contratos e aditamentos, relatorios de

inspecdes técnicas apds o recebimento do servigo e notificagdes expedidas;
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6.3.11. Exigir da CONTRATADA que providencie a seguinte documentagdo como
condigao indispensavel para o recebimento definitivo de objeto, quando for o caso:

a) "As built", elaborado pelo responsavel por sua execugao;

b) Comprovagéao das ligagbes definitivas de energia, agua, telefone e gas;

c) Laudo de vistoria do corpo de bombeiros aprovando o servigo, se for o caso;
d) Carta "habite-se", emitida pela prefeitura;

e) Certiddo negativa de débitos previdenciarios especifica para o registro da obra junto
ao Cartdrio de Registro de Iméveis;

f) A reparacao dos vicios verificados dentro do prazo de garantia do servigo, tendo em
vista o direito assegurado a Contratante no art. 76 da Lei n°® 13.303/16 e no art. 12 da
Lei n® 8.078/90 (Codigo de Defesa do Consumidor).

6.3.12. Exigir da CONTRATADA durante a execugdo contratual, o cumprimento de
Acordo, Dissidio, Convencéo Coletiva ou equivalente, relativo a categoria profissional

abrangida no contrato bem como da legislagdo em vigor;

6.3.13. Rescindir unilateralmente o contrato, caso necessario, sem prejuizo da aplicagao
das penalidades cabiveis, para os casos do ndao pagamento dos salarios e demais
verbas trabalhistas, bem como pelo ndo recolhimento das contribuicdes sociais,
previdenciarias e para com o Fundo de Garantia do Tempo de Servico (FGTS), em
relacdo aos empregados da CONTRATADA que efetivamente participarem da execugéo
do contrato;

6.3.14. Exigir declaragdo de responsabilidade exclusiva da CONTRATADA sobre a
quitagdo encargos trabalhistas e sociais decorrentes do contrato;

6.3.15. Exigir da CONTRATADA a indicacdo de preposto para representa-la na

execucgao do contrato

6.3.16. Exigir que a CONTRATADA assegure aos seus trabalhadores ambiente de
trabalho, inclusive equipamentos e instalagbes, em condigbes adequadas ao

cumprimento das normas de saude, seguranga e bem-estar no trabalho;

6.3.17. Exigir da CONTRATADA a observancia dos preceitos da legislagdo sobre a
jornada de trabalho, conforme a categoria profissional,
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6.3.18. Nao havendo na regido Acordo, Dissidio ou Convengdo Coletiva relativa a
categoria profissional abrangida no contrato, prever clausulas que garantam os direitos
trabalhistas, podendo utilizar como referéncia regulamento de trabalho ou profissao de

natureza similar da regido mais proxima.

6.3.19. Para autorizagdo de todas as concretagens (inclusive a programacgao de
execugao de qualquer tipo fundagédo), a CONTRATADA devera planejar e comunicar ao
EXERCITO com 5 (cinco) dias de antecedéncia, afim de que a viagem possa ser
planejada e a respectiva ferragem conferida pelo FISCAL de CONTRATO. No caso de
auséncia do FISCAL DE CONTRATO, a CONTRATADA devera apresentar os ensaios
tecnoldgicos pertinentes e suficientes, conforme as Normas Técnicas e comprovem 0s

quantitativos a serem medidos, sem 6nus para a Contratante.

6.3.20. A conformidade do material/técnica/equipamento a ser utilizado na execugao dos
servicos devera ser verificada juntamente com o documento do EXERCITO que
contenha sua relacao detalhada, de acordo com o estabelecido no termo de Referéncia
e neste contrato, informando as respectivas quantidades e especificagbes técnicas, tais

como: marca, qualidade e forma de uso.

6.3.21. O representante do EXERCITO devera promover o registro das ocorréncias
verificadas, adotando as providéncias necessarias ao fiel cumprimento das clausulas

contratuais

6.3.22. O descumprimento total ou parcial das obrigagdes e responsabilidades
assumidas pela Contratada, sobretudo quanto as obrigacbes e encargos sociais e
trabalhistas, ensejara a aplicagdo de sangdes administrativas, previstas no Projeto
Basico e na legislagdo vigente, podendo culminar em rescisdo contratual, conforme
disposto nos artigos 82 a 84 da Lei 13303/16.

6.3.23. As atividades de gestdo e FISCALIZACAO da execucéo contratual devem ser
realizadas de forma preventiva, rotineira e sistematica, podendo ser exercidas por
servidores, equipe de FISCALIZACAO ou uUnico servidor, desde que, no exercicio
dessas atribui¢cdes, fique assegurada a distingdo dessas atividades e, em razdo do
volume de trabalho, ndo comprometa o desempenho de todas as agdes relacionadas a
Gestao do Contrato.

6.3.24. A FISCALIZACAO técnica dos contratos avaliara constantemente a execucéo do

objeto.
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6.3.25. Durante a execugao do objeto, o fiscal técnico devera monitorar constantemente
o nivel de qualidade dos servigos para evitar a sua degeneragao, devendo intervir para
requerer a CONTRATADA a corregao das faltas, falhas e irregularidades constatadas.

6.3.26. O fiscal técnico devera apresentar ao preposto da CONTRATADA a avaliagado da
execugdo do objeto ou, se for o caso, a avaliagdo de desempenho e qualidade da

prestacao dos servigos realizada.

6.3.27. Em hipotese alguma, sera admitido que a prépria CONTRATADA materialize a
avaliacdo de desempenho e qualidade da prestagao dos servigos realizada.

6.3.28. A CONTRATADA podera apresentar justificativa para a prestagao do servigo
com menor nivel de conformidade, que podera ser aceita pelo fiscal técnico, desde que
comprovada a excepcionalidade da ocorréncia, resultante exclusivamente de fatores

imprevisiveis e alheios ao controle do prestador.

6.3.29. Na hipdtese de comportamento continuo de desconformidade da prestacéo do
servico em relagdo a qualidade exigida, bem como quando esta ultrapassar os niveis
minimos toleraveis previstos nos indicadores, além dos fatores redutores, devem ser
aplicadas as sancbes a CONTRATADA de acordo com as regras previstas no ato

convocatorio.

6.3.30. O fiscal técnico podera realizar avaliagao diaria, semanal ou mensal, desde que
o periodo escolhido seja suficiente para avaliar ou, se for o caso, aferir o desempenho e

qualidade da prestagao dos servigos.
6.3.31. No caso de obras, cumpre, ainda, & FISCALIZACAO:

6.3.31.1. Solicitar, mensalmente, por amostragem, que a contratada apresente os
documentos comprobatérios das obrigagbes trabalhistas e previdenciarias dos

empregados alocados na execugdo da obra, em especial, quanto:

a) Ao pagamento de salarios, adicionais, horas extras, repouso semanal remunerado e

13° (décimo terceiro) salario;
b) A concessao de férias remuneradas e pagamento do respectivo adicional;

c) A concessdo do auxilio-transporte, auxilio-alimentagdo e auxilio-satde, quando for
devido;

d) Aos depésitos do FGTS; e
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e) Ao pagamento de obrigagbes trabalhistas e previdenciarias dos empregados
dispensados até a data da extingdo do contrato.

6.3.31.2. Solicitar, por amostragem, aos empregados da contratada, que verifiquem se
as contribuicées previdenciarias e do FGTS estdo ou ndo sendo recolhidas em seus
nomes, por meio da apresentacdo de extratos, de forma que todos os empregados
tenham tido seus extratos avaliados ao final de um ano da contratagdo, o que nao
impedira que a analise de extratos possa ser realizada mais de uma vez em relagéo a
um mesmo empregado;

6.3.31.3. Oficiar os 6rgéos responsaveis pela FISCALIZACAO em caso de indicio de
irregularidade no cumprimento das obrigagdes trabalhistas, previdenciarias e para com o
FGTS;

6.3.31.4. Somente autorizar a subcontratacdo se as obrigacbes estabelecidas na
Instrucdo Normativa SEGES/MP n° 6, de 6 de julho de 2018 forem expressamente
aceitas pela subcontratada.

6.3.32. O acompanhamento e a FISCALIZACAO da execugdo do contrato consistem na
verificagdo da conformidade da prestagdo dos servigos, dos materiais, técnicas e
equipamentos empregados, de forma a assegurar o perfeito cumprimento do ajuste, que
serdo exercidos por um ou mais representantes da Contratante, especialmente
designados-

6.3.33. O representante do EXERCITO devera ter a qualificacdo necessaria para o
acompanhamento e controle da execugao dos servigos e do contrato.

6.3.34. A verificacdo da adequagao da prestagdo do servigo devera ser realizada com
base nos critérios previstos no Termo de Referéncia.

6.3.35. A FISCALIZACAO da execugdo dos servigos abrange, ainda, as seguintes

rotinas:
6.3.35.1. Visita inopinada a obra/canteiro;

6.3.35.2. Proceder ao Relatério de medigao, em até 10 (dez) dias apos recebimento do
pleito, para liberar a empresa que emita o Boletim de medicéo;

6.3.35.3. Proceder a analise do Boletim de medigdo, em até 5 (cinco) dias apods
recebimento, repassando as alteragdes ao Gestor do Contrato.
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6.3.35.4. Proceder a Vistoria, em até 30 (trinta) dias apds recebimento do Termo de
Encerramento de Obra, respondendo oficio da empresa com ou sem pendéncias. Em
caso de ndo haver pendéncias, devera informar no oficio a data para Emissdo do Termo
de Recebimento Definitivo, ndo podendo exceder mais de 90 (noventa) dias entre o
Provisorio e o Definitivo.

6.3.36. As disposicdes previstas nesta clausula ndo excluem o disposto no Anexo VIII da
Instrucdo Normativa SEGES/MP n° 05, de 2017, aplicavel no que for pertinente a
contratacao.

6.3.37. A FISCALIZACAO de que trata esta clausula ndo exclui nem reduz a
responsabilidade da CONTRATADA, inclusive perante terceiros, por qualquer
irregularidade, ainda que resultante de imperfeigcbes técnicas, vicios redibitorios, ou
emprego de material inadequado ou de qualidade inferior e, na ocorréncia desta, nédo
implica corresponsabilidade do EXERCITO ou de seus agentes, gestores e fiscais.

CLAUSULA SETIMA: CRITERIOS E PRATICAS DE SUSTENTABILIDADE

7.1. Quanto aos critérios e praticas de sustentabilidade, serdo aplicados os critérios
estabelecidos no Decreto n° 5.975, de 2006, na Resolucdo n° 307, de 05/07/2002, do
Conselho Nacional de Meio Ambiente — CONAMA, na Resolugdo CONAMA n° 382, de
26/12/2006, e na NBR 9050/2020 - Acessibilidade a edificagdes, mobiliario, espacos e
equipamentos urbanos.

7.2. E obrigacdo da contratada o estrito cumprimento das legislacdes brasileiras em
vigor, em particular, ressalta-se: Normas Reguladoras do Ministério do Trabalho e
Emprego; Normas ABNT deverdao ser cumpridas todas; Instrugdes Normativas (IN)
MPOG; Normas do Exército Brasileiro; Normas da CEMIG; Normas dos 6rgaos federais,
estaduais e municipais do meio ambiente; Instrucbes e Resolugdes dos 6rgdos do
Sistema CREA/CONFEA; Planos Diretores dos respectivos Municipios; Cddigos de
Obras dos respectivos Municipios; Normas e Guias Praticos de acessibilidade; Codigos,
Leis, Decretos, Portarias e Normas Federais, Estaduais e Municipais, inclusive normas
de concessionarias de servigos publicos

7.3. Os critérios de sustentabilidade sao aqueles previstos nas especificagdes do objeto
e/ou obrigagdes da contratada e/ou no contrato como requisito previsto em lei especial.

7.4. Os critérios de sustentabilidade a serem aplicados sao:
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7.4.1. Utilizar somente matéria-prima florestal procedente, nos termos do artigo 11 do
Decreto n® 5.975, de 2006, de:

7.4.1.1. Devidamente aprovado pelo 6rgao competente do Sistema Nacional do Meio
Ambiente manejo florestal, realizado por meio de Plano de Manejo Florestal Sustentavel
- PMFS — SISNAMA;

7.41.2. Supressao da vegetacdo natural, devidamente autorizada pelo 6rgao

competente do Sistema Nacional do Meio Ambiente — SISNAMA,;
7.4.1.3. Florestas plantadas; e

7.4.1.4. Outras fontes de biomassa florestal, definidas em normas especificas do 6rgao
ambiental competente.

7.4.2. Observar as diretrizes, critérios e procedimentos para a gestdo dos residuos da
construcao civil estabelecidos na Resolugédo n° 307, de 05/07/2002, do Conselho
Nacional de Meio Ambiente — CONAMA, conforme artigo 4°, § 2° e 3°, da Instrugao
Normativa SLTI/MPOG n° 1, de 19/01/2010, nos seguintes termos:

7.4.2.1. O gerenciamento dos residuos originarios da contratacao devera obedecer as
diretrizes técnicas e procedimentos do Programa de Gerenciamento de Residuos da
Construcédo Civil ou do Projeto de Gerenciamento de Residuos da Construgao Civil
apresentado ao 6rgédo competente, conforme o caso;

7.4.2.2. Nos termos dos artigos 3° e 10° da Resolugdgo CONAMA n° 307, de 05/07/2002,
a CONTRATADA devera providenciar a destinagdo ambientalmente adequada dos
residuos da construgdo civil originarios da contratagdo, obedecendo, no que couber, aos

seguintes procedimentos:

a) Residuos Classe A (reutilizaveis ou reciclaveis como agregados): deverao ser
reutilizados ou reciclados na forma de agregados, ou encaminhados a areas de aterro
de residuos da construcao civil, sendo dispostos de modo a permitir a sua utilizagado ou

reciclagem futura;

b) Residuos Classe B (reciclaveis para outras destinagbes): deverado ser reutilizados,
reciclados ou encaminhados a areas de armazenamento temporario, sendo dispostos de

modo a permitir a sua utilizagao ou reciclagem futura;
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c) Residuos Classe C (para os quais ndo foram desenvolvidas tecnologias ou aplicagdes
economicamente viaveis que permitam a sua reciclagem/recuperagao): deverao ser
armazenados, transportados e destinados em conformidade com as normas técnicas

especificas; e

d) Residuos Classe D (perigosos, contaminados ou prejudiciais a saude): deverao ser
armazenados, transportados, reutilizados e destinados em conformidade com as normas

técnicas especificas.

7.423. Para fins de FISCALIZACAO do fiel cumprimento do Programa de
Gerenciamento de Residuos da Constru¢do Civil ou do Projeto de Gerenciamento de
Residuos da Construgao Civil, conforme o caso, a contratada comprovara, sob pena de
multa, que todos os residuos removidos estdo acompanhados de Controle de
Transporte de Residuos, em conformidade com as normas da Agéncia Brasileira de
Normas Técnicas - ABNT, ABNT NBR’s 15112/2004, 15113/2004, 15114/2004,
15115/2004 e 15116/2021.

7.5. Observar as seguintes diretrizes de carater ambiental:

a) Qualquer instalagdo, equipamento ou processo, situado em local fixo, que libere ou
emita matéria para a atmosfera, por emissdo pontual ou fugitiva, utilizado na execugao
contratual, devera respeitar os limites maximos de emissao de poluentes admitidos na
Resolugdo CONAMA n° 382, de 26/12/2006, e legislagao correlata, de acordo com o
poluente e o tipo de fonte.

CLAUSULA OITAVA: GARANTIA

8.1. Para garantia do fiel cumprimento dos compromissos firmados no presente contrato,
a CONTRATADA deixa depositada na CESAMA a quantia de R$ 46.866,76,
correspondente a 5% (cinco por cento) do valor contratual, podendo optar pelas
seguintes modalidades: Caugdo em dinheiro, Seguro-Garantia ou Carta de fianga

bancaria, com prazo de validade nao inferior a 15 (quinze) meses.

8.1.1. A garantia prestada pela CONTRATADA sera liberada ou restituida, 90 (noventa)
dias apdés a execucdo do contrato e comprovagdo de cumprimento de todas as
obrigagdes assumidas, inclusive, fiscais, trabalhistas e previdenciarias, devendo ser
atualizada monetariamente quando for cau¢ao em dinheiro.
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8.1.2. No caso de alteragdo do valor do contrato, ou prorrogagdo de sua vigéncia, a
garantia devera ser ajustada a nova situagdo ou renovada, no ato da assinatura do
termo aditivo, seguindo os mesmos parametros utilizados quando da contratagao.

8.2. A garantia assegurara, qualquer que seja a modalidade escolhida, o pagamento de:

a) Prejuizos advindos do ndo cumprimento do objeto do contrato e do ndo adimplemento

das demais obrigagdes nele previstas;

b) Prejuizos diretos causados a Administragéo decorrentes de culpa ou dolo durante a
execucgao do contrato;

¢) Multas moratérias e punitivas aplicadas pela Administragcéo a contratada; e

d) Obrigagdes trabalhistas e previdenciarias de qualquer natureza e para com o FGTS,

nao adimplidas pela contratada, quando couber.

8.3. A modalidade seguro-garantia somente sera aceita se contemplar todos os eventos
indicados no item anterior, observada a legislagao que rege a matéria.

8.4. No caso de alteragdo do valor do contrato, ou prorrogacédo de sua vigéncia, a
garantia devera ser ajustada a nova situagcdo ou renovada, seguindo 0os mesmos

parametros utilizados quando da contratagao.

8.5. Se o valor da garantia for utilizado total ou parcialmente em pagamento de qualquer
obrigagdo, a Contratada obriga-se a fazer a respectiva reposi¢gdo no prazo maximo de

30 (trinta) dias uteis, contados da data em que for notificada.

8.6. A Contratante executara a garantia na forma prevista na legislacédo que rege a
matéria.

8.7. A contratada autoriza a contratante a reter, a qualquer tempo, a garantia, na forma
prevista no Contrato.

CLAUSULA NONA: MAPA DE RISCO

9.1. A CESAMA e a CONTRATADA identificam os riscos decorrentes do presente
contrato e, sem prejuizo de outras previsées contratuais, os alocam a parte com maior

capacidade para geri-los no Mapa de Riscos anexo.
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9.2. E vedada a celebragdo de aditivos decorrentes de eventos supervenientes alocados
no Mapa de Riscos como de responsabilidade da CONTRATADA.

9.3. Os fatos imprevisiveis, ou previsiveis, porém de consequéncias incalculaveis,
retardadores ou impeditivos da execucédo do contrato, ndo previstos no Anexo — Mapa
de Riscos serdo decididos mediante acordo entre as partes, no que diz respeito a

recomposi¢ao do equilibrio econdmico financeiro do contrato.

CLAUSULA DECIMA: RECEBIMENTO DO OBJETO
10.1. Executado o Contrato ou as etapas do mesmo, o seu objeto devera ser recebido:

a) provisoriamente, pelo fiscal responsavel por seu acompanhamento e fiscalizagao,
mediante termo circunstanciado, assinado pelas partes até 15 (quinze) dias da
comunicacgao escrita do contratado;

b) definitivamente, pelo fiscal e pelo gestor do contrato, mediante termo
circunstanciado, assinado pelas partes, apdés o decurso do prazo de observagdo ou
vistoria que comprove a adequacéo do objeto aos termos contratuais, no prazo maximo
de 90 (noventa) dias contado do recebimento provisorio;

c) parcialmente, relativo a etapas ou parcelas do objeto, definidas no contrato ou nos
documentos que lhe integram, representando aceitagdo da execucdo da etapa ou
parcela.

10.2 O recebimento provisorio ou definitivo ndo exclui a responsabilidade civil,
principalmente quanto a solidez e seguranca da obra ou do servico, nem ético
profissional pela perfeita execu¢do nos limites estabelecidos pelo Cédigo Civil Brasileiro
e pelo Contrato.

10.3. Caso o fiscal responsavel verifique o descumprimento de obriga¢des por parte da
CONTRATADA, deve comunicar ao preposto deste, indicando, expressamente, o que
deve ser corrigido e 0 prazo maximo para a corregao.

10.3.1. O tempo necessario para correcao referido no item anterior deve ser computado
no prazo de execugao de etapa, parcela ou do contrato, para efeito de configuragdo da
mora e suas combinacgdes.
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10.4. Quando o objeto da licitagdo nao for executado até o vencimento do prazo
estipulado, a suspensao do Contrato sera automatica e perdurara até que seja realizado
0 servigo, sem prejuizo de outras penalidades previstas em lei e no Manual de
Convénios e de Gestédo e Fiscalizagdo de Contrato, parte integrante do Regulamento
Interno de Licitagdes, Contratos e Convénios da Cesama — RILC sendo que as
despesas serao efetuadas a expensas da CONTRATADA.

10.5. O recebimento provisorio sera realizado pelo fiscal técnico, administrativo e gestor
ou pela equipe de FISCALIZACAO do EXERCITO apds a entrega da documentagao

acima, da seguinte forma:

a) A contratante realizara inspegdo minuciosa de todos os servigos executados, por
meio de profissionais técnicos competentes, acompanhados dos profissionais
encarregados pelo servigo, com a finalidade de verificar a adequagcao dos servigos e
constatar e relacionar os arremates, retoques e revisdes finais que se fizerem

necessarios.

b) A Contratada fica obrigada a reparar, corrigir, remover, reconstruir ou substituir, as
suas expensas, no todo ou em parte, o objeto em que se verificarem vicios, defeitos ou
incorregbes resultantes da execugdo ou materiais empregados, cabendo a
FISCALIZACAO nao atestar a ultima e/ou Unica medigdo de servicos até que sejam
sanadas todas as eventuais pendéncias que possam vir a ser apontadas no
Recebimento Provisorio.

c¢) O recebimento provisoério também ficara sujeito, quando cabivel, a conclusdo de todos

os testes de campo e a entrega dos Manuais e Instrugdes exigiveis.

d) A aprovagdo da medigdo prévia apresentada pela Contratada ndo a exime de
qualquer das responsabilidades contratuais, nem implica aceitacdo definitiva dos

servigcos executados.

e) Da mesma forma, ao final de cada periodo de faturamento, o fiscal administrativo
devera verificar as rotinas previstas no Anexo VIII-B da IN SEGES/MP n° 5/2017, no que
forem aplicaveis a presente contratacdo, emitindo relatério que sera encaminhado ao

gestor do contrato.

10.5.1. No prazo de até 15 (quinze) dias corridos a partir do recebimento dos
documentos da CONTRATADA, cada fiscal ou a equipe de FISCALIZACAO devera
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elaborar Relatério Circunstanciado em consonancia com suas atribui¢cdes, e encaminha-
lo ao gestor do contrato.

10.5.1.1. Quando a FISCALIZACAO for exercida por um unico servidor, o relatério
circunstanciado devera conter o registro, a analise e a conclusdo acerca das ocorréncias
na execugdo do contrato, em relacdo a FISCALIZACAO técnica e administrativa e
demais documentos que julgar necessarios, devendo encaminha-los ao gestor do
contrato para recebimento definitivo.

10.5.1.2. Sera considerado como ocorrido o recebimento provisério com a entrega do
relatério circunstanciado ou, em havendo mais de um a ser feito, com a entrega do

ultimo.

10.5.1.2.1. Na hipdétese de a verificagdo a que se refere o item anterior ndo ser
procedida tempestivamente, reputar-se-a como realizada, consumando-se o0
recebimento provisério no dia do esgotamento do prazo.

10.6. No prazo de até 90 (noventa) dias corridos a partir do recebimento provisério dos
servicos, o Gestor do Contrato devera providenciar o recebimento definitivo, ato que

concretiza o ateste da execugao dos servigos, obedecendo as seguintes diretrizes:

a) Realizar a anadlise dos relatérios e de toda a documentagdo apresentada pela
FISCALIZACAO e, caso haja irregularidades que impecam a liquidacdo e o pagamento
da despesa, indicar as clausulas contratuais pertinentes, solicitando a CONTRATADA,

por escrito, as respectivas corregoes;

b) Emitir Termo Circunstanciado para efeito de recebimento definitivo dos servigos
prestados, com base nos relatérios e documentacdes apresentadas; e

c¢) O prazo para recebimento definitivo sera de até 90 (noventa) dias.

10.7. Na hipotese de a verificagdo a que se refere o subitem anterior ndo ser procedida
dentro do prazo fixado, reputar-se-a como realizada, consumando-se o0 recebimento
definitivo no dia do esgotamento.

10.8. O recebimento provisério ou definitivo do objeto ndo exclui a responsabilidade da
Contratada pelos prejuizos resultantes da incorreta execugao do contrato, das garantias
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concedidas e das responsabilidades assumidas em contrato e por for¢a das disposi¢coes
legais em vigor (Lei n° 10.406, de 2002).

10.9. Os servigos poderao ser rejeitados, no todo ou em parte, quando em desacordo
com as especificacbes constantes no Termo de Referéncia e neste contrato, devendo
ser corrigidos/refeitos/substituidos no prazo fixado pelo fiscal do contrato, a custa da

Contratada, sem prejuizo da aplicagdo de penalidades.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA: MEDIGOES E PAGAMENTO

11.1. DAS MEDICOES

11.1.1 As medigbes serdo elaboradas mensalmente pelo fiscal de contrato, designado
pelo Exército e encaminhadas ao gestor de contrato designado pela CESAMA, e deter-
se-80 sobre o0s servicos entregues e aceitos no periodo preferencialmente
correspondente ao dia 1° a 30 ou 31 de cada més, para fins de registro contabil e
pagamento, ou em outro periodo determinado pela fiscalizacdo do EXERCITO,
preferencialmente de acordo com o Cronograma fisico-financeiro anexo a este

intrumento.

11.1.2. As medi¢cdes somente serdo efetuadas se ocorrerem servigos no periodo
supramencionado, respeitado o cronograma fisico financeiro anexado a este

instrumento.

11.1.3. As medi¢bes poderao ser efetivadas até 10 (dez) dias do més subsequente ao
periodo considerado no item 11.1.1, data limite para emissao pela CESAMA da ordem
de faturamento.

11.1.4. A avaliagdo da execucao do objeto utilizara o disposto neste item, devendo
haver o redimensionamento da equipe, sempre que a CONTRATADA:

11.1.4.1. Nao produzir os resultados, deixar de executar, ou ndo executar com a
qualidade minima exigida das atividades contratadas; ou

11.1.4.2. Deixar de utilizar materiais e recursos humanos exigidos para a execugao do
servico, ou utiliza-los com qualidade ou quantidade inferior a demandada.

11.1.5. O modelo de medi¢cao e acompanhamento de obra seguem em anexo.
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11.1.6. A CONTRATADA devera encaminhar digitalmente a planilha de medigao
acompanhada de fotos comprobatérias, memédria de calculo de todos os itens e a
comparagao do cronograma, detalhando a etapa a qual deveria estar e a real, além da

projecéo da alteragao do prazo da obra.

11.1.7. O valor final a ser medido em cada item sera o menor, quando comparado a
medigdo da CONTRATADA e do FISCAL DE CONTRATO.

11.1.8. A planilha de medigdo devera ser entregue a FISCALIZACAO do contrato no
local da obra, para conferéncia dos servigos executados, juntamente com o PREPOSTO

da contratada.

11.1.9. A FISCALIZACAO tera até dez dias para se pronunciar quanto a aprovacdo ou
necessidade de correcbes da medicdo. Neste prazo, a FISCALIZACAO podera se
pronunciar também quanto a atrasos na conferéncia da medi¢cdo, em caso de obras
muito complexas. Caso ndo haja pronunciamento por parte da FISCALIZACAO no
referido prazo, a CONTRATADA devera encaminhar oficio ao seu Superior informando

sobre o ocorrido;

11.1.10. Apds a aprovagdo da planilha de medicdo por parte da FISCALIZACAO, a
CONTRATADA devera encaminhar, via oficio digital:

11.1.10.1. Planilha com servicos realizados na medi¢cao, acumulados, separando valor

de mao de obra e materiais;

11.1.10.2. Relagédo de TODOS os funcionarios que trabalharam no periodo referente aos

servicos em medigao;
11.1.10.3. Uma via do Diario de Obra do periodo, devidamente assinado;

11.1.10.4. Comprovacado dos Dialogos de Seguranca assinados pelo técnico ou

engenheiro, com, no minimo, assunto e relagdo de presencga assinada.

11.1.11. A MEDICAO em relagéo a cada etapa de execugdo prevista no cronograma
fisico-financeiro deve ser precedida do recebimento parcial dos servigos, nos termos

abaixo:

11.1.12. Ao final de cada etapa da execugdo contratual, conforme previsto no
Cronograma Fisico- Financeiro, a Contratada apresentara a medigdo prévia dos
servigos executados no periodo, através de planilha e memdéria de calculo detalhada.
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11.1.13. Uma etapa sera considerada efetivamente concluida quando os servigcos
previstos para aquela etapa, no Cronograma Fisico-Financeiro, estiverem executados
em sua totalidade.

11.1.14. A Contratada também apresentara, a cada medicdo, os documentos
comprobatoérios da procedéncia legal dos produtos e subprodutos florestais utilizados

naquela etapa da execugao contratual, quando for o caso.

11.2. DO PAGAMENTO

11.2.1 A CESAMA efetuara os pagamentos relativos aos compromissos assumidos,
através de medi¢cdes mensais, 30 (trinta) dias apds a execugédo dos servigos com a
apresentacgao e aceitacdo da Nota Fiscal / Fatura pelo gestor do contrato.

11.2.1.1 Caso o vencimento ocorra no sabado, domingo, feriado ou ponto facultativo

para a Cesama, o pagamento sera realizado no primeiro dia subsequente.

11.2.1.2. O pagamento sera efetuado de acordo com o cronograma fisico

financeiro, através de depdsito em conta bancaria ou via TED (transferéncia eletrénica
disponivel), cujas tarifas extras correrao por conta da CONTRATADA.

11.2.1.3 A nota fiscal eletrénica devera ser enviada para o e-mail nfe@cesama.com.br.

11.2.1.4 Na Nota Fiscal / Fatura deverao ser informados os numeros da licitagdo e do
Contrato.

11.2.1.5. O pagamento sé podera ser realizado em nome da contratada e os boletos
nao poderdo, em hipotese nenhuma, ser pagos em nome de outro beneficiario.

11.2.2. Para efetivagdo do pagamento, a CONTRATADA devera:

a) Elaborar Folha de Pagamento contendo nome do empregado, numero da
Carteira de Trabalho e Previdéncia Social — CTPS, data de admisséo e
salario pago relativo aos empregados designados para a prestagdo dos

servicos;
b) Apresentar cépia do contra cheque e folha de ponto de cada empregado;

b.1) Tera forca de contra cheque o comprovante de depdsito em conta
bancaria, aberta para esse fim em nome de cada empregado, com o

consentimento deste, em estabelecimento de crédito préximo ao local de
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trabalho, conforme disposto no art. 464, paragrafo unico, da Consolidagéo
das Leis do Trabalho (CLT).

c) Apresentar junto com a Nota Fiscal / Fatura a RE (Relagédo de Empregados)
constantes no Arquivo SEFIP (Sistema Empresa de Recolhimento do FGTS

e Informagbes a Previdéncia Social), para comprovar o recolhimento devido;

d) Anexar a Nota Fiscal / Fatura cépia da Guia de Recolhimento do FGTS e
Informagdes a Previdéncia Social — (GFIP) e da Guia da Previdéncia
Social — (GPS), relativas aos empregados designados para trabalhar no

servico, objeto desta licitagcéo;

e) Anexar a Nota Fiscal / Fatura as certiddes atualizadas de regularidade junto
ao INSS, ao FGTS e a Justica do Trabalho;

11.2.2.1. Todos os valores apresentados deverao estar de acordo com o salario minimo
da classe a que pertencer os empregados, sem o qual a CESAMA ficara inibida da

quitacao da Nota Fiscal / Fatura;

11.2.2.2. O recolhimento do INSS e do FGTS referente aos servigcos devera ser feito de
forma individualizada, por tomador, e esta condicdo devera ser comprovada

mensalmente, a cada emissao de Nota Fiscal;
11.2.3 O pagamento SOMENTE sera efetuado:
a) Apos a aceitacao da Nota Fiscal / Fatura;

b) Apds o recolhimento pela adjudicataria de quaisquer multas que lhe tenham sido

impostas em decorréncia de inadimplemento contratual.
c) ap6s o cumprimento do disposto no item 11.2.2.

11.2.4 Os pagamentos a serem efetuados em favor da CONTRATADA, quando couber,
estardo sujeitos a retencdo, na fonte, dos tributos que incidirem sobre o objeto deste

Contrato.

11.2.5. Na eventualidade de aplicagdo de multas, estas deverdo ser liquidadas
simultaneamente com parcela vinculada ao evento cujo descumprimento der origem a

aplicacao da penalidade.

11.2.6. O CNPJ da Contratada constante da Nota Fiscal / Fatura devera ser o mesmo

da documentagao apresentada no procedimento licitatorio.
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11.2.7. Na hipotese de ocorrer atraso no pagamento da Nota Fiscal / Fatura por
responsabilidade da CESAMA, esta se compromete a aplicar, conforme legislacdo em
vigor, juros de mora sobre o valor devido “pro rata” entre a data do vencimento e o

efetivo pagamento.

11.2.8. A Contratada ndo podera ceder ou dar em garantia, em qualquer hipétese, no
todo ou em parte, os créditos de qualquer natureza, decorrentes ou oriundos do
Contrato.

11.2.9. Nenhum pagamento sera efetuado a Contratada enquanto pendente de
liquidacdo quaisquer obrigagdes financeiras que lhe foram impostas, em virtude de
penalidade ou inadimpléncia, sem que isso gere direito ao pleito de reajustamento de

precos ou corre¢gao monetaria.

11.2.10. A antecipagao de pagamento s6 podera ocorrer caso o servigo tenha sido
executado.
11.2.11. A Cesama podera realizar o pagamento antes do prazo definido no item

11.2.1, através de solicitagao expressa do fornecedor, que sera analisada pela Geréncia
Financeira e Comercial, de acordo com as condicdes financeiras da Cesama. Havendo
a antecipagao do pagamento, o mesmo sofrera um desconto financeiro, e o indice a ser
utilizado sera o Indice Nacional de Precos ao Consumidor — INPC acrescido de 1% (um

por cento) “pro rata’.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: REVISAO / REAJUSTE
12.1. Revisao

12.1.1. A revisdo contratual (reequilibrio econémico-financeiro) tem lugar quando a
interferéncia causadora do desequilibrio econémico-financeiro, consistir em um fato

imprevisivel ou previsivel de consequéncias incalculaveis, anormal e extraordinario.

12.1.2. O reequilibrio econdémico-financeiro pode ser concedido a qualquer tempo,
independentemente de previsdo contratual, desde que verificados os seguintes

requisitos:
a) o evento seja futuro e incerto;
b) o evento ocorra apds a apresentagao da proposta;
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c) o evento nao ocorra por culpa da CONTRATADA,;

d) a possibilidade da revisao contratual seja aventada pela CONTRATADA ou pela
CESAMA,;

e) a modificagdo seja substancial nas condigbes contratadas, de forma que seja
caracterizada alteracao desproporcional entre os encargos da CONTRATADA e
a retribuicdo da CESAMA,;

f)haja nexo causal entre a alteragdo dos custos com o evento ocorrido e a
necessidade de recomposi¢cao da remuneracdo correspondente em fungao da
majoragao ou minoragao dos encargos da CONTRATADA,;

g) seja demonstrada nos autos a quebra de equilibrio econémico-financeiro do
Contrato, por meio de apresentacdo de planilha de custos e documentagao
comprobatoéria correlata que demonstre que a contratagdo tornou-se inviavel
nas condigdes inicialmente pactuadas.

12.1.3. O reequilibrio de contrato sera precedido de solicitagdo da contratada,
acompanhada de demonstracdo analitica da alteracdo dos custos, por meio de
apresentagdo da planilha de custos e formagdo de pregos e documentos que
fundamentem a repactuacao do contrato.

12.1.4. A extingdo do contrato ndo configurara dbice para o reconhecimento do
desequilibrio econémico-financeiro, hipdétese em que sera concedida indenizagao por

meio de termo indenizatorio.

12.1.4.1. O pedido de restabelecimento do equilibrio econdmico-financeiro devera ser

formulado durante a vigéncia do contrato e antes de eventual prorrogacgao.

12.1.5. E vedada a inclusdo, por ocasido da repactuacdo do contrato, de beneficios ndo
previstos na proposta inicial, exceto quando se tornarem obrigatérios por forca de
instrumento legal.

12.1.6. Quando da solicitagcdo da repactuacdo do contrato, esta somente sera
concedida mediante negociagéo entre as partes, considerando-se:

a. os pregos praticados no mercado e ou em outros contratos da Administragao;
b. as particularidades do contrato em vigéncia;

€. 0 novo acordo ou convengao coletiva das categorias profissionais;
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d. a nova planilha com a variagao dos custos apresentada;

e. indicadores setoriais, tabelas de fabricantes, valores oficiais de referéncia,

tarifas publicas ou outros equivalentes; e
f. a disponibilidade orcamentaria da Cesama.

12.1.7. A decisao sobre o pedido de repactuacdo do contrato deve ser feita no prazo
maximo de 30 (trinta) dias, contados a partir da solicitacdo e da entrega dos

comprovantes de variagdo dos custos, e encaminhada para decisédo do diretor setorial.

12.1.8. O prazo referido no item anterior ficara suspenso enquanto a Contratada nao
cumprir os atos ou apresentar a documentagdo solicitada pela Cesama para a

comprovagao da variagao dos custos.

12.1.9. A Cesama podera realizar diligéncias para conferir a variagdo de custos alegada

pela Contratada.

12.1.10. Os novos valores contratuais decorrentes das repactuagbes terdo suas

vigéncias iniciadas observando-se o seguinte:
a. a partir da assinatura da apostila ou termo aditivo;

b. em data futura, desde que acordada entre as partes, sem prejuizo da contagem

de periodicidade para concessao das repactuagdes futuras; ou

c. em data anterior a repactuacdo do contrato, exclusivamente quando a
repactuagcado envolver revisdo do custo de mé&o de obra e estiver vinculada a
instrumento legal, acordo, convengado ou sentenga normativa que contemple data
de vigéncia retroativa, podendo esta ser considerada para efeito de compensacao
do pagamento devido, assim como para a contagem da anualidade em

repactuacoes futuras;

12.1.11. No caso previsto na alinea “c”, o pagamento retroativo devera ser concedido
exclusivamente para os itens que motivaram a retroatividade, e apenas em relagédo a

diferencga porventura existente.

12.1.12. A Cesama devera assegurar-se de que os prec¢os contratados sdo compativeis
com aqueles praticados no mercado, de forma a garantir a continuidade da contratagéao

mais vantajosa.

12.2. Reajuste
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12.2.1. Aplica-se o INCC - Indice Nacional de Custo da Construcdo para o

reajustamento dos precos.

12.2.2. O reajustamento dos precos contratuais devera retratar a variacao efetiva dos
insumos, da mao de obra ou dos custos de produgao, podendo a CESAMA, conforme o
caso, adotar indices gerais ou especificos, formulas paramétricas, bem como acordos,

dissidios ou convencdes coletivas de trabalho.

12.2.3. O reajuste de pregos previsto neste Contrato para fazer face a elevagéo dos
custos da contratagéo, respeitada a anualidade, e que vier a ocorrer durante a vigéncia
do Contrato, devera ser solicitado pela CONTRATADA.

12.2.3.1. O contrato pode sofrer reajuste se entre a data de apresentagao da proposta e
assinatura do contrato transcorreram mais de 12 (doze) meses, devendo ser instruido

com as justificativas, e ratificado pela autoridade competente.

12.2.4. Para o primeiro reajuste, o marco inicial para a concessao do reajustamento
de precos é a data do orgamento, abril de 2022, para Adequagdo do CIJF e julho
de 2022, para modificagdo da rede elétrica..

12.2.4.1. Nas repactuagdes subsequentes a primeira, a anualidade sera contada a partir
da data do fato gerador que deu ensejo a ultima repactuagédo. Entende-se como ultima
repactuacdo a data em que iniciados seus efeitos financeiros, independentemente

daquela em que celebrada ou apostilada.

12.2.5. O reajustamento dos pregos devera seguir as regras estabelecidas no Manual de
Convénios e de Gestédo e Fiscalizagdo de Contrato, parte integrante do Regulamento

Interno de Licitagdes, Contratos e Convénios da Cesama — RILC.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA: PENALIDADES

13.1 Qualquer pessoa fisica ou juridica que praticar atos em desacordo com o este
Contrato e com o Regulamento Interno de Licitagbes, Contratos e Convénios da
CESAMA, sujeita-se as sangbes previstas, sem prejuizo das responsabilidades civil e
criminal, observando o disposto nos arts. 82 a 84 da Lei n° 13.303/2016.

13.2. O atraso injustificado na execugdo do objeto sujeita a CONTRATADA ao
pagamento de multa de mora de até 0,05% (zero virgula zero cinco por cento) para cada
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dia de atraso sobre o valor global do instrumento contratual, a contar da intimagéo da

decisdo administrativa que a tenha aplicado.

13.2.1. A multa a que alude o item 13.2 ndo impede que a CESAMA rescinda o contrato

e aplique as outras sancgdes previstas neste instrumento e em Lei.

13.3. Os valores das multas aplicadas apoés regular processo administrativo, a critério da
CESAMA, serao descontados da garantia do respectivo instrumento contratual ou de
seus pagamentos. Se a multa for de valor superior ao valor da garantia prestada, além
da perda desta, fica facultado a CESAMA efetuar descontos de tais multas em outras
contratagdes vigentes celebradas com o contratado. A critério da CESAMA, podera
haver a compensacdo da multa na forma do art. 368 e seguintes do Cddigo Civil

brasileiro ou a cobranga judicial quando for o caso.

13.3.1 A multa devera ser recolhida no prazo de 05 (cinco) dias uteis, a contar da

intimagao da decisao administrativa que a tenha aplicado.

13.4. Pelo cometimento de quaisquer infragdes prevista neste Contrato e no RILC,
garantida a prévia defesa, a CESAMA podera aplicar as seguintes sangdes:

a) adverténcia;

b) multa moratdria, na forma prevista no item 13.2 ;

C) multa compensatéria de até 3% (trés por cento) do valor do Contrato;

d) suspenséao do direito de participar de licitagdo e impedimento de contratar

com a CESAMA, por até 02 (dois) anos.

13.4.1. A sancao de adverténcia é cabivel sempre que o ato praticado, ainda que ilicito,
nao seja suficiente para acarretar danos a CESAMA, suas instalagdes, pessoas,

imagem, meio ambiente, ou a terceiros.

13.4.2. A reincidéncia da sancdo de adverténcia podera ensejar a aplicagdo de

penalidade de multa.

13.5. O descumprimento de cada item de Seguranga e Medicina do Trabalho
determinado pela Portaria 3214/78 acarretara o desconto na medicdo mensal sobre o
valor global do Contrato de:

= 0,1% infragao nivel 1;

= 0,2% infragao nivel 2;
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= 0,3% infracao nivel 3; e

= 0,4% infracao nivel 4.

13.5.1. Serdo observadas as gradagdes existentes na NR-28 Fiscalizagdo e
Penalidades da Portaria 3214/78. Para riscos gerados nao previstos nesta portaria
descontar-se-a o percentual de 0,25% nas mesmas condi¢gdes. Em caso de reincidéncia
a multa sera acrescida em 100% sobre a multa anterior. Poderdo ainda ser feitas
notificagcbes pela CESAMA através do Departamento de Saude e Seguranga no

Trabalho e/ou gestor do contrato.

13.5.2. A multa relativa ao descumprimento das normas regulamentadoras de
Seguranga e Medicina do Trabalho contidas na Portaria n° 3214/78 podera ser aplicada
cumulativamente a multa penalidade descrita no Item 13.4 alinea “b”.

13.6. O ndo pagamento da multa aplicada importara na tomada de medidas judiciais
cabiveis e na aplicacado da sancdo de suspensdo do direito de participar de licitacdo e

impedimento de contratar com a CESAMA, por até 02 (dois) anos.

13.7. A sancdo prevista no item 13.4, alinea “d” podera também ser aplicada, nos
termos do artigo 84 da Lei n°13.303/16, as empresas ou aos profissionais que:

I. tenham sofrido condenacgéo definitiva por praticarem, por meios dolosos, fraude

fiscal no recolhimento de quaisquer tributos;
[I. tenham praticado atos ilicitos visando a frustrar os objetivos da licitagao;

[ll. demonstrem nao possuir idoneidade para contratar com a Cesama em virtude de

atos ilicitos praticados.
13.8. S&o consideradas condutas reprovaveis e passiveis de sang¢gdes, dentre outras:

a) nao atender, sem justificativa, a convocagao para assinatura do Contrato

ou retirada do instrumento equivalente;

b) apresentar documento falso em qualquer processo administrativo
instaurado pela CESAMA;

C) frustrar ou fraudar, mediante ajuste, combinagdo ou qualquer outro

expediente, o processo de contratagéo;

d) afastar ou procurar afastar participante, por meio de violéncia, grave

ameaga, fraude ou oferecimento de vantagem de qualquer tipo;
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e) agir de ma-fé na relagdo contratual, comprovada em processo especifico;
f)incorrer em inexecugao contratual;

9) ter frustrado ou fraudado, mediante ajuste, combinagao ou qualquer outro

expediente, o carater competitivo de procedimento licitatério publico;

h) ter impedido, perturbado ou fraudado a realizacdo de qualquer ato de

procedimento licitatorio publico;

i) ter afastado ou procurado afastar licitante, por meio de fraude ou oferecimento

de vantagem de qualquer tipo;
j) ter fraudado licitagao publica ou contrato dela decorrente;

K) ter criado, de modo fraudulento ou irregular, pessoa juridica para participar

de licitagcao publica ou celebrar contrato administrativo;

) ter obtido vantagem ou beneficio indevido, de modo fraudulento, de modificagcdes
ou prorrogagcbes de contratos celebrados com a Administragdo Publica, sem
autorizacdo em lei, no ato convocatério da licitacdo publica ou nos respectivos
instrumentos contratuais;

m) ter manipulado ou fraudado o equilibrio econdmico financeiro dos

contratos celebrados com a Administragao Publica;

n) ter dificultado atividade de investigacdo ou fiscalizacdo de orgaos,
entidades ou agentes publicos, ou ter intervindo em sua atuacéo, inclusive no
ambito das agéncias reguladoras e dos érgaos de fiscalizagao.

13.9. Cabe a sanc¢ao de suspensao em razao de acido ou omissao capaz de causar, ou
que tenha causado dano a CESAMA, suas instalagdes, pessoas, imagem, meio

ambiente ou a terceiros.

13.9.1. Conforme a extensao do dano ocorrido ou passivel de ocorréncia, a suspensao
podera ser branda, média, ou grave.

13.9.1.1. Constitui falta grave o ndo pagamento de salario, de vale-transporte e de
auxilio alimentacdo dos empregados na data fixada, o que podera dar ensejo a resciséo
do contrato, sem prejuizo da aplicagdo das san¢des cabiveis.
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13.9.2. A sancéao de suspensdo do direito de participar de licitacdo e impedimento de
contratar importa, durante sua vigéncia, na suspensao de registro cadastral, se
existente, ou no impedimento de realizar inscricdo cadastral, e acarretara na resciséo de

contratos vigentes, ressalvadas as hipoteses a seguir:

a. Se a rescisao acarretar maiores prejuizos ao interesse publico, devendo a
justificativa pela manutengao da execucgao contratual ser produzida pelo gestor da
respectiva contratacéo e ratificada pela autoridade competente, salvo na hipétese
de servigos continuos em que a prorrogacao/renovagao contratual fica vedada.

b. Contrato em andamento, firmado com consércio, na hipdtese de sobrevir a
aplicagao da penalidade de suspensao a empresa consorciada.

13.9.3. A reincidéncia de pratica punivel com suspensao, ocorrida num periodo de até 2
(dois) anos a contar do término da primeira imputagao, implicara no agravamento da

sangao a ser aplicada.

13.10. As penalidades previstas neste Contrato poderédo deixar de ser aplicadas, total ou
parcialmente, a critério da CESAMA, se entender as justificativas apresentadas pela
CONTRATADA relevantes.

13.11. Da aplicagéo de quaisquer penalidades cabera recurso no prazo de 10 (dez) dias

uteis, contados da intimacéo.

13.11.1. Da decisao final cabe recurso a instancia superior, no prazo de 5 (cinco) dias

uteis contado da intimagao do ato.

13.12. A aplicagao das sangdes previstas no item 13.4 ser&o registradas no cadastro de
empresas iniddneas de que trata o art. 23 da Lei n°® 12.846, de 1° de agosto de 2013, no
Portal de Compras do Governo Federal | SICAF e no sitio oficial da CESAMA.

13.12.1. A CONTRATADA incluida no cadastro referido no item 13.12 n&o podera
disputar licitacdo ou participar, direta ou indiretamente, da execug¢ao do Contrato.

13.12.2 Serdo excluidas do cadastro referido no item 13.12, a qualquer tempo, as
Contratadas que demonstrarem a superagdao dos motivos que deram causa a restricao

contra eles promovida.

13.13. Os procedimentos para a aplicacdo das sangdes estabelecidas neste edital
encontram-se definidos no Manual de Convénios e de Gestdo e Fiscalizacdo de
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Contratos, parte integrante do Regulamento Interno de Licitagbes, Contratos e

Convénios da Cesama — RILC.

CLAUSULA DECIMA QUARTA: RESCISAO

14.1. A inexecucgéo total ou parcial do Contrato podera ensejar a sua rescisdo, com as

consequéncias cabiveis.
14.2. A rescisao deste Contrato podera ser:
a) por ato unilateral e escrito de qualquer das partes;

b) amigavel, por acordo entre as partes, reduzida a termo no processo de

contratagdo, desde que haja conveniéncia para a Cesama;
¢) judicial, nos termos da legislagao.

14.2.1. Constituem motivo para rescisdo do Contrato, dentre outras, as hipoteses
previstas no no Manual de Convénios e Gestdo e Fiscalizagdo de Contratos, parte
integrante do Regulamento Interno de Licitagdes, Contratos e Convénios da Cesama -
RILC.

14.2.2. A rescisdo por ato unilateral a que se refere a alinea “a” do item 14.2 devera ser
precedida de comunicagao escrita e fundamentada da parte interessada e ser enviada a
outra parte com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias ou outro prazo estabelecido no

termo de referéncia.

14.2.3. Na hipétese de imprescindibilidade da execuc&o contratual para a continuidade
de servigos publicos essenciais, o prazo a que se refere o item 14.2.2 sera de 90

(noventa) dias, ou outro prazo estabelecido no termo de referéncia.

14.3. Quando a rescisao ocorrer sem que haja culpa da outra parte contratante, sera
esta ressarcida dos prejuizos que houver sofrido, regularmente comprovados, € no caso
da CONTRATADA podera ter ainda direito a:

a) devolugao da garantia;
b) pagamentos devidos pela execug¢ao do contrato até a data da resciséo;

¢) pagamento do custo da desmobilizagao.
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14.4. Em qualquer das hipéteses de rescisdo, uma vez apurada a culpa ou dolo de uma
das partes, ensejara o ressarcimento, pela outra parte, dos prejuizos regularmente
comprovados.

14.4.1. Havendo concorréncia de culpa, os prejuizos experimentados poderdo ser

compensados.

14.4.2. Ocorrendo dolo ou culpa da CONTRATADA, de forma individual ou concorrente,
a CESAMA tera o direito de:

a. executar a garantia contratual, para ressarcimento dos valores das multas e

indenizacdes a ela devidos;

b. retencdo dos créditos decorrentes da CONTRATADA ou outro crédito que a
empresa tenha com a CESAMA, até o limite dos prejuizos sofridos.

14.5. Na hipotese de rescisdao do Contrato, caberd ao fiscal do contrato atestar as
parcelas adequadamente concluidas, recebendo provisoria ou definitivamente, conforme

0 caso.
CLAUSULA DECIMA QUINTA: CONFORMIDADE

15.1 A CONTRATADA declara, sob as penas da lei, ndo haver, até a presente data,
qualquer impedimento a presente contratagdo ou mesmo a execugdo de alguma
clausula ou condi¢cdo do instrumento ora pactuado.

15.2 A CONTRATADA declara por si, por seus empregados, sécios, colaboradores,
terceiros contratados e fornecedores estar em plena conformidade com as leis e
regulamentos de anticorrupgao, incluindo, mas nao se limitando, a legislagdo nacional
especifica, as Convengdes e Pactos internacionais dos quais o Brasil seja signatario,
tais como OECD Convention on Combating Bribery of Foreign Public Officials in
International Business Transactions (Conveng¢ao da OCDE sobre combate da corrupgéo
de funcionarios publicos estrangeiros ou transagdes comerciais internacionais),
Convencgao Interamericana contra a Corrupgcdo (Convencdo da OEA), e a UN

Convention Against Corruption (Convengao das Nagdes Unidas contra a Corrupgao).

15.3 A CONTRATADA endossa todas as leis, normas, regulamentos e politicas
relacionados ao combate a corrupgao obrigando-se a abster-se de qualquer atividade ou
ato que constitua violagdo as referidas disposicbes bem como das quais a
CONTRATANTE seja signataria.
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15.4 A CONTRATADA por si, por seus administradores, diretores, empregados,
terceiros contratados e agentes, bem como por sécio que venha a agir em seu nome, se
obriga a conduzir suas praticas comerciais durante toda a vigéncia deste instrumento de
forma ética e em conformidade com as normas aplicaveis.

15.5 A CONTRATADA por si, por seus empregados, socios, colaboradores, terceiros
contratados e fornecedores ndo devem, direta ou indiretamente, dar, oferecer, pagar,
promoter pagar, autorizar o pagamento de qualquer importancia em dinheiro, ou mesmo
qualquer coisa de valor, beneficio, doacéo, vantagem a qualquer autoridade, consultor,
representante, parceiro, ou quaisquer terceiros com a finalidade de influenciar quaisquer
atos ou decisdes do agente de governo ou para assegurar qualquer vantagem indevida.

15.6 A CONTRATADA declara que nao pratica e se obriga a ndo praticar quaisquer atos

que violem a lei anticorrupgao.

15.7 A CONTRATADA concorda em fornecer prontamente, sempre que solicitada,
evidéncia de que esta atuando diligentemente na prevengdo de praticas que possam

violar as leis anticorrupgao.

15.8 A CONTRATADA obriga-se a manter seus livros, registros, contas e documentos
contabeis organizados e precisos, assegurando-se de que nenhuma transagédo seja
mantida fora de seus livros e que todas as transagdes sejam devidamente registradas e

documentadas desde o inicio.

15.9 A CONTRATADA concorda que o CONTRATANTE tera o direito de, sempre que
julgar necessario, com auxilio de auditores, auditar todos os livros, registros, contas e
documentagdes de suporte para verificar o cumprimento de quaisquer leis anticorrupgao
aplicaveis, sendo que a CONTRATADA se compromete a cooperar totalmente com

qualquer auditoria ou solicitacdo de documentos.

15.10 Independentemente de quaisquer investigacdes ou processos terem sido iniciados
pelas autoridades, caso surjam denuncias ou indicios razoavelmente fortes de que os
contratados violaram a lei anticorrupcdo a CONTRATANTE tera o direito de suspender
ou rescindir o contrato, sem prejuizo da multa pela rescisao.

15.11 A CONTRATADA compromete-se a praticar a governanga corporativa de modo a
dar efetividade ao cumprimento das obrigagdes contratuais em observancia a legislagao

aplicavel.
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15.12 Aplicam-se, ainda, os principios e normas estabelecidos no Codigo de Conduta e
Integridade da CESAMA, disponivel para consulta no site da CESAMA, no enderecgo
eletrénico
https://www.cesama.com.br/site/uploads/paginas_arquivos/124/15747035809.pdf e as
disposicdes da Lei Federal n° 12.846 de 01/08/2013.

CLAUSULA DECIMA SEXTA - LGPD

16.1. As partes, por si e seus colaboradores, obrigam-se a atuar no presente contrato
em conformidade com a legislagao vigente (Lei n° 13.709/2018) sob a protegdo de

dados pessoais e as determinagdes de 6rgaos reguladores/fiscalizadores sobre matéria.

16.2. A CONTRATADA se compromete a ndo fornecer a terceiros e a manter em estrito
sigilo quaisquer dados, informagdes, documentos da Cesama e de seu banco de dados,
de que venha a ter conhecimento ou acesso, ou que venha a lhe ser confiado em razao
deste contrato, ndo podendo, sob qualquer pretexto, divulgar, revelar, reproduzir, utilizar
ou deles dar conhecimento a terceiros, estranhos a esta contratagdo, sob as penas da
lei; bem como a nao utiliza-las exceto no que concerne ao desenvolvimento dos

objetivos e prestacéo deste contrato.

16.3. A CONTRATADA obriga-se a cientificar expressamente todos os profissionais que
designar para a execugao do objeto ora contratado, com clausula de confidencialidade
no contrato de trabalho ou termo de confidencialidade, sobre o carater sigiloso das
informacdes, tomando todas as medidas necessarias para que tais informagdes sejam
divulgadas tdo somente aqueles que necessitem ter acesso a elas, para os propésitos
deste contrato, comprometendo-se a fazer com que estes profissionais ou terceiros
contratados cumpram as obrigagdes de protegcao de dados. Para tanto, assegurar que
todos os seus colaboradores, prepostos, socios, diretores, representantes ou terceiros
contratados que lidam com dados pessoais firme termo de confidencialidade, bem como
manter quaisquer dados pessoais estritamente confidenciais e de n&o utilizar para
outros fins, com excecdo ao cumprimento do contrato. Responsabilizando-se a
CONTRATADA em treinar a sua equipe sobre as disposi¢cdes legais aplicaveis em

relagcao a protecao de dados.

16.4. A CONTRATADA executara os trabalhos a partir das premissas da LGPD, em

especial os principios da finalidade, adequagao, transparéncia, livre acesso, seguranga,
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prevencao e nao discriminagcdo no tratamento dos dados. Fica vedada a utilizacdo dos
dados pessoais para quaisquer finalidades que nao tenha sido expressamente

autorizadas pela Cesama.

16.5. No manuseio dos dados a CONTRATADA devera tratar os dados pessoais a que
tiver acesso apenas de acordo com as instrucbes recebidas da Cesama e em
conformidade com estas clausulas, e que, na eventualidade, de ndo mais poder cumprir
estas obrigagdes, por qualquer razdo, concorda em informar de modo formal este fato
imediatamente a outra parte, que tera o direito de rescindir o contrato, sem qualquer

onus, multa ou encargo.

16.6. A CONTRATADA devera envidar todos os esforgos técnicos e organizacionais
para garantir a seguran¢a dos dados pessoais que |he forem confiados em razdo da

relagdo estabelecida por meio do presente contrato.

16.7. A CONTRATADA devera comunicar, caso receba alguma requisigao referente aos
direitos de corregéao, eliminagéo e revogagéo de consentimento, o que devera ocorrer de
imediato ou, no limite, no dia util seguinte. Caso pedido a eliminagdo do dado, a
CONTRATADA se compromete a executar tal operacéo para que nao haja a violagéo ao

direito do titular dos dados.

16.8. Em caso de incidente de seguranga envolvendo dados pessoais, a CONTRATADA
devera comunicar de imediato a Cesama sobre o incidente, devendo a comunicagao
conter, no minimo, as informagdes mencionadas no art. 48, §1° da Lei n° 13.709/2019,
sem prejuizo de outras informagdes que lhes forem requeridas. Também devera
proceder a notificacdo da Autoridade Nacional de Prote¢cdo de Dados (ANPD) e aos

titulares afetados pelo incidente.

16.9. Apds o término da relacdo contratual, ou quando a Cesama assim solicitar, ou
mediante eventual solicitagdo do titular, a CONTRATADA devera eliminar, corrigir,
anonimizar ou bloquear o acesso aos dados, em carater definitivo ou ndo, a critério da
Cesama, dos dados que tiverem sido tratados em decorréncia do CONTRATO,
estendendo-se as eventuais codpias, salvo mediante instrugcdo diversa recebida na

ocasiao.
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CLAUSULA DECIMA SETIMA: LEGISLAGCAO APLICAVEL

17.1. Aplica-se a execugdo deste contrato a Lei Federal n°. 13.303/16 e alteracdes
posteriores, inclusive aos casos omissos, bem como as disposi¢gdes constantes no
Regulamento de Licitagdes, Contratos e Convénios da CESAMA (01/05/2022),
disponivel para consulta no site da CESAMA, no enderegco eletrénico
https://www.cesama.com.br/site/uploads/arquivos/2958/16494418377.pdf, bem como na

legislagdo municipal civil e ambiental aplicaveis ao objeto deste Contrato.

CLAUSULA DECIMA OITAVA: FORO

18.1. As partes contratantes elegem o foro da sede da Cesama para dirimir quaisquer
questdes deles decorrentes, sejam elas com pessoas fisicas ou juridicas, domiciliadas
ou ndo no Brasil, salvo em situagbes devidamente justificadas pela autoridade

competente pela contratagao.

Por estarem assim justos e contratados, lavrou-se este Contrato, que vai assinado pelas
partes, na presenca de duas testemunhas.

Juiz de Fora, ...... de .o, de 2023

Julio César Teixeira
Diretor Presidente — CESAMA

Felipe Andrade Senra de Oliveira
ENGELAB Informatica e Servigos Ltda

Testemunhas:

Companhia de Saneamento Municipal — Cesama
CNPJ 21.572.243/0001-74 I.E. 367.698.776.0099
Assessoria de Licitagdes e Contratos
Avenida Barao do Rio Branco, 1843/10° andar - Centro
CEP: 36.013-020 / Juiz de Fora— MG / (32) 3692-9198 / 9199 / 9200 / 9201
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Anexo: Contrato 080-23 - ENGELAB (LE 02-2023 - 241-2023)A.pdf E

Assinaturas

Felipe Andrade Senra de Oliveira o U G
felipe@engelabjf.com.br JaS gL
Assinou como responsavel

JULIO CESAR TEIXEIRA %ﬁm Jﬁm

jcteixeira@cesama.com.br
Assinou como responsavel

[ ]
ALEXANDRA FARIA DE PAULA A,,;ﬁ,ugh .
apaula@cesama.com.br AsFessoria de contratos
Assinou como testemunha CESANMA

Detalhe das Assinaturas

28-Agosto-2023 16:34:07
Felipe Andrade Senra de Oliveira Assinou - E-mail: felipe@engelabjf.com.br - IP: 189.27.2.168 - Geolocalizacao: Juiz de Fora, Minas Gerais, 36000-000, BR
(-21.7642,-43.3503) - AS18881 TELEFONICA BRASIL S.A - Documento de identificacdo: 01558386602 - Data Hora: 2023-08-28 16:34:07.0

29-Agosto-2023 08:17:17
JULIO CESAR TEIXEIRA Assinou - E-mail: jcteixeira@cesama.com.br - IP: 177.205.203.44 - Geolocalizagdo: Contagem, Minas Gerais, 32000-000, BR
(-19.9317,-44.0536) - AS18881 TELEFONICA BRASIL S.A - Documento de identificagdo: 98106767787 - Data Hora: 2023-08-29 08:17:17.0

11-Setembro-2023 14:37:39

ALEXANDRA FARIA DE PAULA Assinou - E-mail: apaula@cesama.com.br - IP: 179.182.46.207 - Geolocalizagdo: Sdo Paulo, Sdo Paulo, 01000-000, BR
(-23.5475,-46.6361) - AS18881 TELEFONICA BRASIL S.A - Documento de identificacdo: 01823022707 - Data Hora: 2023-09-11 14:37:39.0

Esse documento estd assinado e certificado pela Dataged



